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Drodzy Czytelnicy,

W maju, po prawie péttorarocznej przerwie, otworzyt
swoje podwoje Klub Orzet Biaty. Byto to najwazniejsze
wydarzenie ostatnich miesiecy w polonijnym srodowisku
Canberry. Klub moze podjgé swojg dziatalnos¢, a organizacje
polonijne odzyskaty goscinne miejsce spotkan. Dziata tez
Znowu restauracja i juz mozemy powiedzie¢, ze peten
entuzjazmu i dobrych checi nowy szef kuchni Robert, okazat sie
dobrym nabytkiem. Gratulujemy Zarzadowi KOB i zyczymy
owocnej pracy w pieknie odnowionym budynku Klubu.
Panstwa zapraszamy do przeczytania sprawozdania i
obejrzenia zdje¢ z uroczystego otwarcia.

W numerze mamy, jak zwykle, wiadomosci z naszego
podworka - sprawozdania z dziatalnoSci organizacji
polonijnych, czy wydarzenia kulturalne, ale takze tekst o
nastepnym ciekawym miejscu w Canberze, ktére warto
odwiedzi¢, korespondencje z Warszawy oraz interesujgcy tekst
o Polonii na Bali. Przedstawiamy tez ciekawag historie Polki
starszego pokolenia (Wspdlne Drogi) oraz nastepny artykut z
cyklu Nasze Mtode Pokolenie o inspirujgcych osiggnieciach
tenisisty stotfowego, Patryka Horn. Przypominamy o
szczegblnie waznych rocznicach, ktére obchodzone byty w tym
roku w Polsce i Australii oraz kontynuujemy historie Rady
Organizacji Polskich w ACT (czesc 2).

Serdecznie zapraszamy do przeczytania naszego jesienno-
zimowego numeru. Mamy nadzieje, ze materiat,
ktéry przedstawiamy spodoba sig Pafistwu i kazdy — _ L 4
znajdzie dla siebie co$ ciekawego. ™ .

I

FUNDUSZ KRONIKI

DONACIJE

$100 Stafania i Witold deWaldorf
S50 Stenia Schlegel
$30 Stella i Andrzej Jakubaszkowie,
Irena Tomaszewska
$20 Elzbieta i Tadeusz Mierzanowscy,
Janina i Tadeusz Urbankowie, Kazimiera
Pietniczka, Matgorzata i Wiestaw Sokotowscy,
Matgorzata i Ryszard Majchrzakowie
Wszystkim ofiarodawcom Redakcja sktada serdeczne
podziekowania.
Czeki na Fundusz Kroniki prosimy wystawiac na
Council of Polish Organisations in ACT
PO Box 6093 O’Connor ACT 2602
z koniecznym zaznaczeniem na odwrocie czeku oraz kopercie
“POLISH CHRONICLE”. Osoby pragnace dokonaé wptat
gotdwka na Fundusz Kroniki prosimy o skontaktowanie sie z
Wandg Catka tel. 6248 6842. &

Publikowane materialy wyrazajg opinie ich autordw,

niekoniecznie zgodne z opinig redakcji. Redakcja nie ponosi
odpowiedzialnosci za tre$¢ oraz ewentualne niescistosci czy
btedy, zastrzega sobie prawo do skrotow i zmian. W zwigzku z
ograniczeniami objetosci i formatu Kroniki, Redakcja zastrzega
sobie prawo wyboru tekstow dopuszczonych do druku.

KONTAKTY POLONIJNE

Rada Organizacji Polskich w ACT

Council of Polish Organisations in the ACT Inc.

Prezes: Andrzej Alwast { 6254 2927 | B www.plcouncilact.org.au
Sekretarz: Aleksandra Ptaziriska ( 0403 721 021

Skarbnik: Edward Sulikowski { 6295 7855

Kronika Polonii / Polish Chronicle | < kronikapolonii@hotmail.com
Redaktor: Aleksandra Ptaziriska { 0403 721 021
Koordynator: Wanda Kiljariska-Catka ( 6248 6842

Klub Orzet Biaty / Polish Australian White Eagle Club
Prezes: Barbara Alwast { 0430 277 440

Wiceprezes: Andrzej Bajkowski { 0423 961 503

“B www.whiteeagleclub.org.au Dom im. Mikotaja Kopernika
38 David Street, Turner ACT 2612

PO Box 6093 O’Connor ACT 2602

Polski Klub Seniora w ACT / Polish Seniors Club in the ACT Inc.
Prezes: Halina Stawska ( 6281 0400
“® spkcanberra.org.au/strony/seniors.htm

Stowarzyszenie Polskich Kombatantéw Koto Nr 5

Polish Ex-Servicemen’s Association in Australia Branch No 5
Prezes: Andrzej Alwast { 6254 2927

“B www.spkcanberra.org.au | PO Box 6093 O’Connor ACT 2602

Polska Szkota Przedmiotow Ojczystych w Phillip
Polish Language School in Phillip

Kierowniczka: Barbara Peters ( 0479 131 314

4 polishschoolcanberra@gmail.com

“® www.polishschoolcanberra.org

Grupa Taneczna Wielkopolska / Wielkopolska Polish Dance Group
Mark Mikotajczak ¢ 0418 607 303
8 www.wielkopolska.websyte.com.au

Krasnale/Krasnoludki - grupa dla dzieci
Polish Children Group in Canberra
Katarzyna Mikotajczak { 0418 633 378

Bursztynki - grupa przedszkolna / Polish Playgroup in Caberra
Katarzyna Hill { 0451 209 282 | DX bursztynki@hotmail.com

Towarzystwo Przyjaciot Chopina, Australia

Friends of Chopin Australia Inc.

Prezes: Wanda Horky { 6259 5099 | D< wwhorky@gmail.com
Sekretarz: Ben James ( 0466 620 825 benjamin.james@iinet.com.au
‘B http://www.friendsofchopin.org.au

Polski Instytut Historyczny w Australii
Polish Historical Institute of Australia
Dyrektor: Wanda Horky 6259 5099 | X< director@polhistinst.org.au

Centrum Katolickie im. $w. Jana Pawta Il / Polish Catholic Centre
Ks. Edmund Budzitowicz { 6295 2603 ( 0401 305 048

04 ebudzilowicz@gmail.com | ¥B www.tchr.org/australia

211 Goyder Street, Narrabundah ACT 2604

Australijsko Polska Rada Biznesu

Australia Poland Business Council Inc.

Sekretarz: Eugeniusz Bajkowski { 6249 6128 | < apbci@tpg.com.au
Australijski Instytut Spraw Polskich

Australian Institute of Polish Affairs (AIPA)

Wiceprezes: Aleksander M. Gancarz ( 6161 8654

P4 aipacanberra@gmail.com | ¥B http://www.aipa.net.au
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OTWARCIE KLUBU ORZEL BIALY

Agnieszka Liso,
Andrzej Bajkowski

Klub Orzet Biaty zostat nareszcie ponownie
otwarty w sobote 16 maja 2015 r., szesnascie
miesiecy od czasu, kiedy pozar spowodowany przez ztodziei
zniszczyt budynek.

O godzinie 15.00 rozpoczeto sie uroczyste otwarcie. Sala
Klubu zapetnita sie zaproszonymi gosémi. Przybyto wielu
lokalnych politykdw, Ambasador RP, Pawet Milewski,
reprezentanci organizacji polonijnych oraz cztonkowie Klubu.
Prezes, Barbara Alwast, otworzyta uroczystos¢ serdecznym
powitaniem i podziekowaniem za tak liczne przybycie.

Nastepnie gtos zabrat Andrzej Bajkowski, wiceprezes Klubu.
W swoim krotkim wystgpieniu podkreslit role jakg w
uratowaniu Klubu odegrat pan Gabriel de Vries, ktéry o
godzinie drugiej rano pierwszy zauwazyt pozar i powiadomit
straz pozarna. Gdyby nie jego szybka reakcja i natychmiastowa
interwencja strazy, uszkodzenia budynku bytyby o wiele
powazniejsze. Andrzej méwit rowniez o tym, ze w tym tak
trudnym okresie Klub spotkat sie z wielkg zyczliwoscig i
konkretng pomoca od wielu oséb i organizacji. Byli to miedzy
innymi: Jeremy Wilcox z Turner Bowling Club, dzieki ktéremu
Bowling Club stat sie drugim, zastepczym domem dla wielu
statych uzytkownikéw Klubu, w tym polskich organizacji, czy
Klub Chorwacki, w ktorym kilkakrotnie odbyty
sie sobotnie sprzedaze wedlin. Pomoc
zaoferowata takze Isabelle Donald z Alliance
Francaise. W ciggu ostatnich 16 miesiecy,
wzmocnito sie poczucie wspdlnoty juz
wczesniej istniejgcej pomiedzy klubami i
organizacjami w tej czesci miasta. Nie mozna
tez poming¢ wspaniatych ludzi z Canberra
Musicians Club (Klubu Muzykéw Canberra),

z ktérym Klub ma wspaniate partnerstwo.
Ich wsparcie jest bardzo cenne dla KOB.

Andrzej réwniez podziekowat firmie budowlanej Beasec
Enterprises, ktdra byta wykonawcg prac remontowych
budynku, za profesjonalizm i dobrg prace; architektowi
dr Enrico Taglietti, autorowi oryginalnych planéw budynku
KOB, ktory nieodptatnie udzielat Zarzgdowi porad w trakcie
odbudowy; Radzie Organizacji Polskich w ACT i SPK Kota Nr 5
za wsparcie finansowe. Podkreslit takze jak wazng role
odegrata w odbudowie prezes Klubu, Barbara Alwast, ktéra
spedzita niezliczone godziny zatatwiajac formalnosci i walczgc z
firma ubezpieczeniowa o odszkodowanie. Jej poswiecenie,

...w trudnym
okresie Klub spotkat
sie z wielka
zyczliwoscig i
konkretng pomoca
od wielu osdb i
organizacji...

Agnieszka Liso, Robert Thorman, dr Enrico Taglietti
Andrzej Bajkowski i Bill Stefaniak

Andrzej

Barbara Alwast m Bajkowski

entuzjazm i optymizm byty sitg
napedowa odnowy Klubu.
Nastepnie gtos zabierali
kolejno zaproszeni goscie,
podkreslajgc w swoich
przemowieniach jak wazna i
cenna jest rola Klubu Orzet
Biaty dla spotecznosci Canberry,
nie tylko Polakdéw ale i
Australijczykédw. Przemawiali: Ambasador RP, Pawet Milewski;
Andrzej Alwast, prezes Rady Organizacji Polskich w ACT;
Rob Thorman, prezydent Canberra Musicians Club; Minister
Yvette Berry MLA; Minister Shane Rattenbury ACT Greens,
Gai Brodtmann MP i Gary Humphries, byty senator ACT.
Przemowienia byly urozmaicone wystepami
grupy Wielkopolska. Dzieci w pieknych strojach
krakowskich zatanczyty polke i krakowiaka, i
jak zwykle oczarowaty widownie. Zachwyceni
goscie gromko oklaskiwali matych tancerzy.
Po czesci oficjalnej byta okazja na spotkanie
przy lampce wina i bufecie, przygotowanym
przez nowego kucharza Klubu, Roberta Guth.
Wieczorem nowa restauracja "Polo”
serwowata pierogii inne polskie potrawy.
Druga czes$¢ uroczystosci zaczeta sie o godzinie 19.30 z
warsztatem tanca (salsa, jive, bachate i tango) prowadzonym
przez Marka Mikofajczaka, ktéry rozgrzat gosci na wieczér
tanca i wspaniatej muzyki. Nastepnie grupa “Jumptown
Swing”, ktéra regularnie spotyka sie na proby w Klubie,
zaprezentowata wspaniaty uktad tarica swing przy muzyce
zespotu “5th Avenue” i zaprosita wszystkich na parkiet, gdzie
szybko znalazto sie tyle chetnych do tanica, ze trudno byto
znaleZz¢ miejsce. Od godziny 21.00 graty dwa zespoty:
"Dollface” z piosenkarkg Alice Cottee $piewajgcqg piosenki z lat
20. oraz "Brass Knuckle Band”.

Andrzej
Alwast

Gai Brodtmann MP, Minister Yvette Berry MLA, Minister Shane Rattenbury ACT
Greens, Gary Humphries, Rob Thorman, Brendan Smyth MLA | zdjecia KP
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Wielkopolska | zdj. K. Hill

W trakcie remontu Klub miat mozliwo$¢ dokonania zmian
w budynku, ktére wczesdniej nie bytyby mozliwe ze wzgleddéw
finansowych. Byto to: usuniecie ptyt azbestowych ze
spadzistego dachu w tylnej czesci budynku i potozenie nowego
metalowego dachu, znaczna modernizacja instalacji
elektrycznej w catym budynku, zmiany planu
zagospodarowania sSwiatet w gtéwnej Sali, zupetnie nowa
kuchnia, ktdrej wyposazenie jest zgodne z obowigzujgcymi
normami australijskimi, zatozenie specjalnej instalacji
elektrycznej dla grupy CMC, wymiana winylowych ptytek
podtogowych na drugim pietrze na ptytki dywanowe oraz
malowanie catego Klubu.

Kiedy w styczniu 2013 r. Zarzad Klubu musiat podjac sie
zadania odbudowy, nikt nie spodziewat sig, ze zatatwianie

formalnosci z zaktadem ubezpieczeniowym potrwaja tak dtugo.

Niektdrzy mysleli, ze Klub juz nigdy nie otworzy swoich drzwi.
Ale Zarzad KOB nigdy nie zrezygnowat — dzieki zaangazowaniu
tej grupy oddanych ludzi zostaty pokonane wszystkie kolejne
trudnosci: negocjacje z ubezpieczycielem, wybor firmy
remontowej, organizacja umow na budowe, organizacja pracy
wolontariuszy (mycie, sprzata-
nie i odnawianie lokalu). Zarzad
serdecznie dziekuje wszystkim
wolontariuszom, ktérzy
pomagali w odswiezaniu Klubu.

Gary Humphries, znany
wsrod Polonii Canberry jako
wieloletni przyjaciel Polski i
Polakow, przypomniat w swoim
wystgpieniu, ze budynek KOB
byt poswiecony w roku 1973 r.
przez 6wczesnego biskupa Karola Woijtyte, pdzniejszego
papieza Jana Pawta Il. Stwierdzit rdwniez, ze nigdy nie miat
watpliwosci, iz Klub zostanie odbudowany - jest przeciez
jedynym budynkiem w Canberze, ktéry moze sie poszczycic¢
bezposrednia protekcja swietego! ®

d G Humpbhries

Rozbawiona sala podczas otwarcia KOB | zdj. Adam Thomas
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S RADA ORGANIZACIJI POLSKICH
any W ACT
: Andrzej Alwast, prezes

Pomimo braku statej siedziby, Rada spotkata
sie podczas kilku zebran od stycznia 2015 r. Na
zebraniach omawiana byta otrzymana korespondencja oraz
sprawy administracyjne i organizacyjne, zwigzane tak z Radg,
jak i z organizacjami cztonkowskimi. Sprawg, na ktérg
poswieciliSmy sporo czasu, byta planowana uroczystos¢
zwigzana z 30. leciem Rady. LiczyliSmy na to, ze remont po
pozarze w Klubie Orzet Biaty, bedzie skoriczony jeszcze przed
koncem 2014 r. Poniewaz do tego nie doszto, Rada zdecydo-
wata odtozyc te plany na przysztos¢. Konsekwencjg tej decyzji
byta konieczno$¢ zwrotu grantu w sumie $1,500, otrzymanego
od Rzadu ACT, na czesciowe pokrycie kosztéw, zwigzanych z
planowang uroczystoscia. Konieczne byty niewielkie zmiany w
cztonkostwie Rady z przyczyny wyjazddw lub rezygnacji pan
M. Anczewskiej, T. Wojkowskiej i W. Horky. Dla usprawnienia
zarzgdzania sprawami finansowymi, konta bankowe Rady
przeniesione zostaty z ANZ Bank do “Beyond Bank”.

Teresa Wojkowska, przewodniczgca Komitetu Funduszu
prof. J. Wilczynskiego, zrezygnowata z tej funkcji, ze wzgledu
na planowany dtugi pobyt za granica. Na jej miejsce wybrana
zostata Maria Bogatko. W maju br., na zebraniu Rady, przedys-
kutowane zostaty propozycje przyznania grantow z Funduszu
Wilczyniskiego. Otrzymaty je: Polski Klub Seniora, Kronika
Polonii, Polska Szkota w Phillip i grupa przedszkolna Bursztynki.

W ostatni weekend maja br. odbyt sie w Brisbane Zjazd
Rady Naczelnej Polonii Australijskiej. Cztonkowie naszej Rady
zdecydowali wykupienie czterech mandatéw, a delegatem na
Zjazd byta Eta Rogoyska, wiceprezes.

Rada, jak zwykle, wspiera wszelkie akcje Zarzadu Klubu
Orzet Biaty. Istnienie i pomysIna dziatalnosé KOB jest
nieodzownym warunkiem niezaktdconej pracy, prawie
wszystkich innych organizacji polonijnych w Canberze. Przede
wszystkim budynek Klubu, wykorzystywany jako miejsce
naszych spotkan, stanowi centrum naszej dziatalnosci. Dlatego
ponowne otwarcie Klubu po remoncie jest dla nas tak waznym
wydarzeniem. Wspieramy réwniez prace zespotu redakcyjnego
Kroniki Polonii.

Poniewaz nie mieliSmy dotychczas dostepu do sali w Klubie
Orzet Biaty, ustaliliSmy aby potgczy¢ Walne Zebranie za rok
finansowy 2013-14, z Walnym Zebraniem na rok 2014-15.

Z powodu wyjazdéw wielu cztonkéw Rady w miesigcach
zimowych (czerwiec — wrzesien), termin zebrania zostat
ustalony na pazdziernik 2015 r. = *"

Cztonkowie Rady Organizacji Polskich w ACT
z Ambasadorem RP Pawfem Milewskim podczas otwarcia KOB [ zdj. KP



POLSKI KLUB SENIORA

Halina Stawska, prezes

POLS
SEN

Witam wszystkich czytelnikdw

Kroniki Polonii w Nowym Roku

2015. Spotkania w Klubie Seniora
odbywajg sie w pierwszg i trzecig srode kazdego miesigca w
Osrodku Jana Pawta Il w Narrabundah. Zaczynamy je Mszg Sw.
o godzinie 11.00, a nastepnie o godzinie 12.00 jest spotkanie w
Osrodku, z positkiem. Tegoroczng dziatalnos¢ rozpoczelismy w
dniu 4 lutego br., i do momentu wydania Kroniki odbedzie sie
juz 10 spotkan z seniorami.

Staramy sie wprowadzac na spotkania troche humoru,
podajemy biezgce informacje, prowadzimy kilkuminutowa
gimnastyke przystosowang dla oséb starszych, wyswietlamy
interesujace filmy czy tez programy rozrywkowe, gramy w
bingo oraz angazujemy samych Senioréw w nasze spotkania.
Prosimy, aby podzielili sie z nami historiami z ich zycia, z
czaséw gdy mieszkali w Polsce, emigracji do Australii, oraz aby
opowiedzieli o swoich losach w nowym kraju. Chcemy
stworzy¢ matg kronike naszej Polonii, po to aby Polacy, ich
zycie, praca i udziat w tutejszym spoteczenstwie na ziemi
australijskiej nie poszty w zapomnienie. Prowadzimy Kronike
Klubu Seniora, w ktérej umieszczamy zdjecia ze spotkan z
matym komentarzem oraz krétkie fakty o zyciu i losach naszych
cztonkdéw. Opowiesci Senioréw bardzo czesto nas zaskakuja,
ale tez wzbogacaja i zblizajg — poznajac je, czujemy sie jak
jedna wielka rodzina. Mysle, ze jest to rdwniez pewnego
rodzaju terapia dla oséb starszych, gdyz tempo zycia i czesto
samotnos¢, nie pozwala im dzieli¢ sie ich wspomnieniami z
innymi osobami. W ramach spotkan organizujemy tez krétkie
wyjazdy/wycieczki po Canberze i okolicy, chodzimy na
wystawy do galerii czy tez na koncerty, zapraszamy
interesujgcych ludzi itd.

Grupa Senioréw w dniu wycieczki statkiem | zdj. M. Stawski

Jednym z takich wydarzen, byta w dniu 28 lutego br.
wycieczka statkiem po jeziorze Burley Griffin, potgczona z
positkiem w restauracji Yacht Clubu. Pogoda, frekwencja i
humory uczestnikéw dopisaty. MielisSmy doskonaty czas
podziwiajgc piekno Canberry z poktadu statku, stuchajac
ciekawego komentarza kapitana o otaczajgcych nas budynkach
i pomnikach pamieci. DostaliSmy rowniez gratis kawe i
herbate, a panie z Zarzgdu zadbaty o smaczne ciasta. Positek w
restauracji rowniez wszystkim smakowat, a stoneczna pogoda
dodawata optymizmu.

W dniu 1 kwietnia br. nasze spotkanie w Klubie Seniora
uswietnit Ambasador RP, pan Pawet Milewski z zong Elzbieta.
ByliSmy bardzo szczesliwi, ze nasze zaproszenie zastato
przyjete. W spotkaniu tym uczestniczyta bardzo liczna grupa
naszych Senioréw. Uroczystosci koncentrowaty sie na Swietach

Ambasador RP P. Milewski z zong na spotkaniu z Seniorami | zdj. M. Stawski

Wielkiej Nocy oraz zwigzanymi z nimi zwyczajami i tradycjami.
Opowiedziata o nich obszernie i zhumorem nasza
wiceprezeska Irena Zarebska. Stoty byty udekorowane
pisankami i gatgzkami bukszpanu, a stét wielkanocny byt peten
Swigtecznych smakotykéw ze sledziami, jajkami, wedlinami i
réoznymi satatkami. Positek wieniczyty wspaniate babki
przygotowane przez panig Ewe tukasik oraz paczki
zafundowane przez pana Henryka Koraba. Wystuchalismy tez
krotkiego przedstawienia ”"Wesote Swieta”, ktdre przygotowaty
wspolnie wszystkie osoby z Zarzgdu oraz nasi niezastgpieni
wolontariusze, po czym zajgczek wielkanocny przynidst
wszystkim mate czekoladowe prezenty. Na zakorczenie, po
przemowieniu i zyczeniach swigtecznych pana Ambasadora,
zrobili$my sobie wspdlne, pamigtkowe zdjecie do naszej
kroniki. Mysle, ze wszyscy bawili sie wysmienicie i rozeszli sie
do doméw zadowoleni i bogaci w $wigteczne przezycia.

Zapraszamy wszystkich zainteresowanych do Klubu
Seniora, kazdy jest mile widziany!

Zarzqd Klubu Seniora oraz wszyscy
cztonkowie, pragng serdecznie podzigkowac
Radzie Organizacji Polskich w ACT,
za przyznanie Klubowi grantu w wysoRosci
$750.00 z Funduszu prof. J. Wilczyriskiego.

W ostatnich miesigcach Klub Seniora pozegnat kilka oséb
sposrod swojego statego grona. Panstwo Alina i Stefan
Brozkowie oraz pani Teresa Petrusewicz zdecydowali sie, po
latach pobytu w Canberze, na duzg zmiane — przeprowadzke
do Sydney, do Polskiego Osrodka w Marayong.

Panstwo Alina i Stefan Brozkowie

Stefan Gajewski

Panstwo Alina i Stefan Brozkowie, to weterani Polonii w
Canberze. Pan Stefan przyjechat tutaj w 1948 r., a wiec przed
67 laty. Stawiajac pierwsze kroki na ziemi australijskiej nosit
mundur zotnierza Wojska Polskiego. Pan Stefan pochodzi z
Ziemi Jedrzejowskiej w Kieleckim, urodzit sie w 1925 r. W
rodzinie byto ich pieciu braci. Wiekszos¢ meskiej czesci rodziny
brata udziat w oddziatach partyzanckich Armii Krajowej. Pan
Stefan utrzymuje, ze wszyscy przetrwali lata wojny dzieki
prywatnemu schronowi jaki zbudowali w ogrodzie, a ktérego
Niemcy nigdy nie odkryli. Wielokrotne wizyty Niemcéw celem
aresztowania mezczyzn z rodziny Brozkédw konczyty sie
fiaskiem, gdyz zawsze na czas potrafili ukryc¢ sie w schronie.
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Po zakonczeniu Il. Wojny
Swiatowej pan Stefan przedostat
sie przez Niemcy na potudnie
Francji, gdzie wstapit do Il Korpusu
Wojska Polskiego. W 1946 roku,
wraz ze swoim oddziatem, zostat
ewakuowany przez Paryz do Anglii,
gdzie nastgpita demobilizacja.
Australia byta wowczas bardzo
aktywna w rekrutacji zotnierzy
polskich i pan Stefan dtugo nie
zastanawiat sie. Wraz z dwoma
znajomymi, Henrykiem Kustrg i
Wiktorem Chrzanowskim, udali sie
na emigracje do Australii. Warunki, w
jakich znalezli sie nowi emigranci byty catkiem inne niz te,
jakich doswiadczyty nastepne generacje. Emigranci mieszkali
wtedy w barakach, spali na pryczach w zbiorowych salach.
Pracy sie wtedy nie wybierato - pana Stefana skierowano do
pracy w tartaku przy cieciu drzewa. Po odstuzeniu dwuletniego
okresu, pan Stefan udat sie do Adelaide, gdzie pracowat w
zespole murarskim. Z zaoszczedzonych pieniedzy zakupit
ciezaréwke i otworzyt wiasny business przewozowy. Wozit
kamien wapienny z kamieniotoméw w Marrulan do Berrimy i
Moss Vale. Osiedlit sie w tym czasie w Marulan, gdzie
wybudowat maty cottage.

W 1959 r. pan Stefan wybrat sie do Polski aby odwiedzi¢
rodzine i, jesli to bytoby mozliwe, znalez¢ swojg przysztg zone.
Tak tez sie stato. Pan Stefan poznat panig Aline, rodem z
Bodzentyna pod Kielcami, i po 4 spotkaniach oswiadczyt sie.
Oswiadczyny zostaty przyjete i jednoczesnie dobiegt korica czas
urlopu pana Stefana. Po roku pani Alina przyjechata do Sydney
i zamieszkata u przyjaciét pana Stefana, panstwa
Chrzanowskich. Po miesigcu Alina i Stefan przyjeli sakrament
matzenstwa w kosciele na Bondi Beach. Paristwo Brozkowie
trwajg w tym zwigzku juz 55 lat i sg ze sobg bardzo szczesliwi.

Alina i Stefan po Slubie zamieszkali w Marulan i rozpoczeli
budowe nowego domu. Wtedy dom budowato sie samemu a
fachowcow wybierato sie z posrdd przyjaciét. Oczywiscie
trzeba byto odpracowac czas przy budowaniu domoéw
przyjaciot. Pani Alina wspomina ciezkie poczatki w Marulan,
gdzie szczegdlnie dawat sie jej we znaki brak znajomosci jezyka
angielskiego. Oboje wstawali bardzo wczesnie rano aby
stuchac lekcji angielskiego w Radio Australia. Zakup telewizora
okazat sie swietng inwestycjg edukacyjng. Czeste stuchanie i
ogladanie programdéw pozwolito pani Alinie poczyni¢ szybkie
postepy w nauce jezyka. Jednak, jak wspomina pani Alina,
ludzie okazali jej bardzo wiele serca i pomocy.

Po szesciu latach matzenstwa urodzita sie cérka Irena, a po
kolejnych czterech latach matzonkowie zaczeli wybieraé
przyszte miejsce zamieszkania miedzy Canberra i Sydney.
Chodzito o stworzenie lepszych warunkéw do nauki dla corki,
ktéra wchodzita w tym czasie w wiek szkolny. Panstwo
Brozkowie wybrali Canberre rowniez ze wzgledu na klimat
przypominajgcy im Europe. Pani Alina, nauczycielka z Polski,
szybko wspomogta Szkote Polska przy Klubie Orzet Biaty, gdzie
uczyta przedmiotdw ojczystych w latach siedemdziesigtych.
Aktywnie dziatata takze w Kole Polek. Pan Stefan dostat prace
w Deep Space Tracking Station w Tidbinbilla, gdzie pracowat az
do przejscia na emeryture w 1990 r. Pan Stefan przez wiele lat
dziatat w SPK Kole Nr 5. Corka Panistwa Brozkow, Irena,

Alina i Stefan BroZzkowie | zdj. M. Stawski

ukonczyta w miedzyczasie studia na
Uniwersytecie Narodowym (ANU).

Irena, po wyjsciu za maz, wyjechata z mezem do
Sydney. Fakt, iz cdrka mieszka w Sydney oraz to,
ze Polonia posiada w Marayong Osrodek
Emerytow prowadzony przez polskie siostry
Nazaretanki, sprawit, ze panstwo Brozkowie
zdecydowali sie przenie$¢ do Sydney po 45
latach pobytu w Canberze.

”Canberra byta wspaniatym okresem naszego
zycia” — méwi pani Alina. ”Australia jest
cudowna” — dodaje. “Mamy wspaniate
spoteczenstwo, pomoc spoteczna jest
rozbudowana, mamy dobry klimat, spokdj
spoteczny. Nie sposdb nie wspomniec o
pieknych ptakach. Nie, nie zatujemy, ze wyjechali$my z Polski.
Unikneli$my komunizmu.”

Tym, ktérzy znali Paristwa Aline i Stefana Brozkow, a ktdz
ich nie znat, bedzie ich im brakowato, a w szczegdlnosci ich
cieptego usmiechu i optymizmu zyciowego, ktérym zarazali
innych. ”Szczes¢ Boze” na kolejny etap Waszego pieknego
zycia! Bedziemy pamietali o Was w modlitwie. Mamy teraz
jeszcze jeden powdd aby pojecha¢ do Marayong — aby Was
odwiedzic.

Pani Teresa Petrusewicz

Dostownie po kilku tygodniach
od wyjazdu Panstwa Brozkow,
Canberre opuscita pani Teresa
Petrusewicz, udajac sie réwniez
do Marayong. Pani Teresa
urodzita sie w stynnym wotynskim
Krzemiencu. Po zakoriczeniu
wojny przeprowadzita sie z
rodzing do Torunia. Tutaj zdata
mature i rozpoczeta prace w
banku. W 1961 roku do Polski
przyjechat polski emigrant z
Australii, Ludwik Petrusewicz, byty
powstaniec warszawski. Niedtugo potem, jeszcze w Polsce,
nastgpity zareczyny pani Teresy z panem Ludwikiem. Rok
pdzniej pani Teresa wyjechata do Hobart, gdzie jeszcze w tym
samym roku zawarta $lub z panem Ludwikiem.

Ludwik Pertusewicz byt aktywnym dziataczem organizacji
polonijnych w Hobart, wystepowat miedzy innymi w
miejscowym teatrze polskim. Pani Teresa pracowata w polskiej
szkole. Tutaj urodzity sie najpierw syn, a pézniej cérka i tutaj
oboje dzieci zdobyty wyksztatcenie na miejscowym
uniwersytecie. Syn dostat prace w Canberze i panstwo
Petrusewiczowie postanowili przeniesc sie do naszego miasta
w 2002 r. Szybko zadomowili sie wsrdd tutejszej Polonii.
Ciekawostka jest, ze w Canberze pan Ludwik spotkat swojego
przyjaciela z Oddziatu Chrobry Il, pana Janusza Zawadzkiego, z
ktérym razem walczyt w Powstaniu Warszawskim, i z ktorym
nie widziat sie przez 60 lat.

Pan Ludwik zmart po kilku latach (2011 r.) i pani Teresa
zostata sama w Canberze. Wtasnie w tym roku podjeta decyzje
o przeprowadzeniu sie do Marayong skad jest niedaleko do
Sydney, gdzie mieszka jej corka. Zyczymy Pani Teresie

Teresa Petrusewicz
zdj. W. Burzyriski

szybkiego zadomowienia sie w Marayong i aby nie
zapomniata o swoich przyjaciotach w stolicy. ®
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POLSKI OSRODEK KATOLICKI

.. gﬁ}] Z zycia Polskiego Centrum
G

. m’}l Katolickiego im. $w. Jana Pawtal Il

ﬁ?: w Canberze

Stefan Gajewski
Rekolekcje Wielkopostne
W dniach 13-17 marca, w naszym kosciele, odbywaty sie
rekolekcje wielkopostne dla polskiej wspdlnoty katolickiej w
Canberze i Queanbeyan. Rekolekcje prowadzit ksigdz Krzysztof
Anton, Towarzystwo Chrystusowe, Superior Domu
Rekolekcyjno-Pielgrzymkowego w Czestochowie.

Tridum Paschalne i Wielkanoc w naszym kosciele

W dniach 2-4 kwietnia odchodziliSmy tzw. Tridum
Paschalne czyli Wielki Czwartek, Wielki Pigtek i Wielkg Sobote.
Byta to kulminacja Wielkiego Postu. W Wielki Czwartek, na
pamigtke ustanowienia Sakramentéw Eucharystii i Kaptanistwa,
odbyta sie uroczysta Msza sw., potgczona z obrzedem obmycia
nég parafianom przez ksiedza oraz wzajemnego umywania nég
wsrdéd wiernych. Jest to zachowanie nauki samego Chrystusa,
ktéry nakazat nam abySmy sobie wzajemnie umywali nogi a
przez to stuzyli mowigc: ”Jezeli tedy, ja, Pan i Mistrz, umytem
wam nogi, to i wy powinniscie jeden drugiemu nogi umywac.”
Wielki Pigtek to dzien, w ktérym rozpatrujemy meke Panska.
W tym dniu, wierni Polacy ttumnie nawiedzili nasz kosciét.
Jednak wszelkie rekordy pobita frekwencja wiernych w Wielkg
Sobote, na uroczystosci poswiecenia pokarméw. Tradycyjnie
nasz kosciot byt takze peten w czasie uroczystej Mszy sw.
Wielkanocnej.

Rekolekcje Kaptanskie w Polskim Centrum Katolickim w

Narrabundah

W dniach 13-17
kwietnia odbywaty sie
rekolekcje kaptanskie
dla duszpasterzy
polskich, pracujgcych w
Australii i Nowej
Zelandii. W rekolek-
cjach wzieto udziat
ponad 20 kaptandw a
prowadzit je Ojciec prof. Andrzej
Derdziuk, prorektor Katolickiego
Uniwersytetu Lubelskiego. Ksigdz Edmund chciatby przy tej
okazji wyrazi¢ swoje
podziekowanie wszystkim tym, ‘ .
ktérzy wsparli go, jako N mER I ‘:
gospodarza, swojg pracy, czy to
w kuchni czy w pokojach
goscinnych Osrodka.

H. Kosiba i ks. Edmund przy grobie
Pana Jezusa | zdj. D. Baraniecki

Poswiecenie pokarméw w Wielkg
Sobote [ zdj. D. Baraniecki

Wielkanoc w kosciele polskim
zdj. St. Iwanek

Uroczysta Msza sw. z okazji 25. lecia kaptaristwa ks. E. Budzitowicza
(od lewej: ks. Maksymilian Szura, Jubilat ks. Edmund i ks. Stanistaw Lipski)
zdj. St. Iwanek

Jubileusz 25. lecia swiecen kaptanskich

ks. Edmunda Budzitowicza

W dniu 19 kwietnia br. obchodzilismy w Canberze jubileusz
25. lecia $wiecen kaptanskich naszego duszpasterza, ksiedza
Edmunda Budzitowicza. Z tej okazji ks. Edmund przewodniczyt
we Mszy $w. dziekczynnej, koncelebrowanej przez wspotbraci
Chrystusowcow, ksiezy Stanistawa Lipskiego i Maksymiliana
Szure, odprawionej w Polskim Centrum Katolickim im. $w. Jana
Pawfa Il w Narrabundah. Przeméwienie okolicznosciowe
wygtosit Arkadiusz Fabjanowski. Podkreslit on, ze nie wszystkie
grupy etniczne w Australii majg dostep, do tak dobrze
zorganizowanej obstugi duszpasterskiej w swoich rodzimych
jezykach.

Ksigdz Edmund urodzit sie w
1959 r. w Dobrzanach w woj.
zachodnio-pomorskim w rodzinie
pieciu chtopcéw i jednej
dziewczynki. Dobrzanskg parafie
prowadzili Ksieza Chrystusowcy i
niewatpliwie pod ich wptywem
wstgpit do Seminarium
Chrystusowcéw w Poznaniu. Tam,
dnia 23 maja 1990 roku, otrzymat
Swiecenia kaptanskie z rak
Arcybiskupa Poznanskiego,
Jerzego Stroby.

Po pieciu latach pracy w
Polsce, z koncem 1995 roku przyjechat do Australii, gdzie stuzy
postugg duszpasterskg swoim rodakom, tak w Australii jak i w
Nowej Zelandii. Od ponad dwdch lat pracuje w Canberze. Na
obrazku, ktéry zostat wydany z okazji tego jubileuszu,
ks. Edmund przytoczyt stowa Psalmu 118: “Dziekujcie Bogu bo
jest dobry bo Jego taska trwa na wieki”.

Szczesé Boze Ksieze Edmundzie w dalszej pracy wsréd
Polonii na Antypodach, a u nas w Canberze w szczegdlnosci. ™

ks. Edmund z jubileuszowym tortem
zdj. St. Iwanek
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. SPK KOto NR 5 W CANBERZE

\‘ Maria Bogatko, drugi sekretarz

Jak juz informowalismy czytelnikéw
7/ Kroniki Polonii, w tym roku zostat

N\
N A

.. zakonczony dtugoletni spor z Zarzagdem

Laczy nas Polska

United with Poland Krajowym SPK w Brisbane, o podziat

pieniedzy otrzymanych ze sprzedazy lokalu
Kota Nr 5. Prezes Kota, A. Alwast, w dalszym ciggu stara sie
uzyskaé zwrot $ 50,000 z urzedu podatkowego (Australian Tax
Office). Suma ta, zgodnie z prawem, zostata wptacona do ATO
przez firme Chamberlains, po zwrocie kosztow, jakie poniosta
na prowadzenie naszej sprawy. Okazuje sie jednak, ze nie jest
to takie proste, jak zapewniata nas firma adwokacka.
Najprawdopodobniej bedzie trzeba sprobowac odzyskaé te
pienigdze korzystajgc z pomocy uprawnionego agenta
podatkowego.

Z odzyskanej sumy, $120,000 zostato wptacone na konto
inwestycyjne, tworzgc tzw. Fundusz SPK Canberra. Odsetki z
tego funduszu bedg przeznaczane na pomoc dla organizacji
polonijnych wytgcznie w Canberze. Jednoczesnie kwota
$50,000 zostata przekazana (w formie pozyczki) na pomoc w
remoncie Klubu Orzet Biaty, a w szczegdlnosci na odnowienie
sali na pierwszym pietrze, ktéra bedzie stanowita siedzibe
SPK - Canberra.

Na ostatnim zebraniu Zarzadu Kota w lutym br.,
postanowiono zwotaé Walne Zebranie cztonkdéw Kota Nr 5 w
najblizszym czasie. Najwazniejszg sprawg bedzie omdwienie
dalszej dziatalnosci i podjecie decyzji w sprawie zasadnosci
istnienia Kota oraz wybdr nowego Zarzadu.

Z Zarzadu Kota odeszta Teresa Wojkowska, petnigca funkcje
skarbnika, z uwagi na planowany dfugi pobyt poza Australig.
Pozostaty sktad osobowy Zarzadu pozostat bez zmian.

Naszemu wieloletniemu
wspotpracownikowi i koledze,
Eugeniuszowi Bajkowskiemu z Rodzing
serdeczne wyrazy wspotczucia
z powodu $Smierci zony

Jolanty Bajkowskiej

zmartej 24 stycznia 2015 r. w Canberze, oraz

Andrzejowi Bajkowskiemu, wiceprezesowi KOB
serdeczne wyrazy wspofczucia
z powodu $mierci matki

sktadajg Rada Organizacji Polskich w ACT
Zarzad Klubu Orzet Biaty
oraz redakcja Kroniki Polonii

$. To. \

Janina Marduta (Géralka)

Urodzona 23.11.1939 r w Biatym Dunajcu
Zmarta 31.01.2015 w Canberze.
Odeszta po dtugiej chorobie.
Pozostawita ukochanych synéw Wactawa i Adama oraz dwoje wnuczat.
Na zawsze pozostanie w naszej pamieci.

Rodzinie, Przyjaciotom oraz wszystkim Bliskim

szczere wyrazy wspotczucia
sktada Zarzad i cztonkowie Klubu Seniora. )

O TYCH, KTORZY ODESZLI

Jolanta urodzita sie 26 stycznia 1942 r. w Starachowicach
na Kielecczyznie, w rodzinie robotniczo-chtopskiej, o bardzo
mocnych tradycjach narodowo-niepodlegtosciowych. Jej
ojciec, Stanistaw Matkiewicz, w czasie wojny poczatkowo stuzyt
w Wojsku Polskim, potem wspierat ruch oporu. Po zakonczeniu
wojny rodzina przeniosta sie do Zar na Ziemiach Odzyskanych,
gdzie zyli w bardzo trudnych
warunkach. Wkrétce zmarta matka
Joli. Jola wraz z rodzenistwem,
starszg siostrg Basig i mtodszym
bratem Wtodkiem, zostali odestani
do bliskiej rodziny w kieleckim.
Ojciec dotaczyt do nich nieco
pozniej. Ponownie ozenit sie z
bardzo dobrg kobietg, ktora polubita Jole, miedzy innymi
nauczyfa jg doskonale szy¢ i gotowad. Jako nastolatka Jola
wstgpita do Szkoty Pielegniarskiej w Warszawie. Specjalizowata
sie w pediatrii. Szkota byta doskonata co, wraz z kilkuletnim
doswiadczeniem zdobytym podczas pracy w Przychodni
Dzieciecej w Warszawie, pomogto jej w uzyskaniu petnych
kwalifikacji w zawodzie w Australii.

Mojg przysztg zone Jole
poznatem w Warszawie w
1963 r. Byta mitoscig mojego
zycia dostownie od
pierwszego wejrzenia.
Niedtugo potem przyjechata
do Australii i wzielismy Slub w
Kosciele przy klasztorze Siéstr
Nazaretanek w Marayong, w
Sydney. Przed przylotem do
Australii Jola nie znata angielskiego. Po paru latach
intensywnej nauki opanowata jezyk do tego stopnia, ze mogta
starac sie o uznanie swoich zawodowych kwalifikacji. Wkrétce
potem zaczeta prace w znanym szpitalu w Sydney (Prince of
Wales Hospital) pod kierownictwem stynnego prof. Beveridge.
Do Canberry przyjechata juz ze mng i na state w 1973 r. Stad
dwukrotnie odwiedzata Polske - juz z naszymi synami:
najpierw Julianem, potem Andrzejem.

W swoim czasie brata czynny udziat w zyciu polonijnym.
Byta wspdtorganizatorka Australijskiego Instytutu Spraw
Polskich (AIPA) oraz Zrzeszenia Studentdw i Absolwentéw
Polskich w Canberze, i polskiego programu radiowego
(6wczesna akademicka rozgtosnia 2XX). Brata udziat w
inicjatywach Klubu Orzet Biaty. Przez kilka lat uczestniczyta w
dziatalnosci SPK. Jednoczesnie gorliwie bronita dobrego
imienia Polski, nieraz ostro odpierajgc pomowienia na tamach
australijskich dziennikow.

Jola chorowata przez ostatnie trzy lata. Byta bardzo dzielna
i walczyta z chorobg z catych sit. Dzieki swojej woli zycia, mimo
cierpienia, byta ze mng i naszymi synami znacznie dtuzej niz
przewidywali lekarze. Wraz z synami Julianem i jego rodzing
oraz Andrzejem i Rebecca pragne ztozy¢ bardzo serdeczne
podziekowania za otrzymane kondolencje oraz liczny udziat w
nabozenstwie zatobnym za spokdj jej duszy, odprawionym
przez ks. Edmunda Budzitowicza, oraz pogrzebie w Canberze.

...gorliwie bronita
dobrego imienia
Polski, nieraz ostro
odpierajac
pomodwienia na
tamach australijskich
dziennikow...

Eugeniusz Bajkowski
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Edited by Aleksandra Ptaziriska
FRIENDS OF CHOPMN AUSTRALIA INC.

The Friends of Chopin Australia have had a very busy few
months since the 2nd edition of the Australian International
Chopin Piano Competition in Canberra in September 2014.

Friends’ Membership of the International Federation of

Chopin Societies, Warsaw

The Friends have submitted an application to become
members of the International Federation of Chopin Societies
(IFCS). Membership will mean we are included on the IFCS
website (www.ifcs.pl), can publish our activities in the
Federation’s annual magazine “Chopin in the World”, attend
meetings and use their logo on our publications. This will
provide an international profile for the Australian activities
around Chopin and the Friends will gain better access to
eminent pianists, conductors and composers, musicologists
and other public figures.

Study Visit to Poland

The Vice-President of the
Friends, Ben James, was nominated
by the Polish Embassy in Australia to
the Polish Ministry of Foreign Affairs
for a study trip to Poland for one
week. The trip was paid for by the
Ministry, and jointly organised by
the Ministry and the Polish Press
Association (PAP), and occurred
from 13 to 17 April. The trip was
used to arrange meetings for Ben
with the National Institute of
Fryderyk Chopin, the Ministry of
Culture and National Heritage, the
Ministry of Foreign Affairs, the Fryderyk Chopin University of
Music, Polish Radio, Wspdlnota Polska, the Fryderyk Chopin
Society of Warsaw, the International Federation of Chopin
Societies, the Polish Press Agency, and the Adam Mickiewicz
Institute. Ben created a tremendous impression for the Friends
and for the Competition, and has established important
frameworks for cooperation between Poland and Australia for
the 3rd edition of the Australian Competition (planned for
September 2016). All were particularly interested in the work
the Friends are doing with historical instruments, and the
research into the reception of Chopin’s music in Australia.

The highlight of this week though was a meeting between
Deputy Minister of Education Urszula Augustyn, Director of the
National Institute of Fryderyk Chopin Dr Artur Szklener, and
Wanda Horky (President of the Friends) and Ben. Wanda is
staying in Poland for the next 7 months, and Ben will be
returning in October to join her in attending the Warsaw
competition.

Wanda Horky and Ben James

Attendees at the Conference of Chopin Competitions in Radziejowice Palace,
April 2015 | photos courtesy of W. Horky

First Meeting of the Organisers of Chopin Piano

Competitions, 21-23 April, Warsaw

The Friends were invited by the prestigious National
Institute of Fryderyk Chopin (Warsaw, Poland) to attend the
First Meeting of the Organisers of Chopin Piano Competitions.
The two-day working conference was administrative in nature
and discussed, among other issues: the integration of the circle
of organisers of Chopin competitions around the world;
exchange of information on technical, organisational and
artistic matters; the possibility of a mutual evaluation of
competitions’ organizational rules such as statutes,
regulations, etc.; a project to develop a database of Chopin
competitions; and support and assistance for recently created
competitions. Ben James, Wanda Horky and Maciej Pawela,
the artistic director of the 2nd edition of the Australian
Competition represented the Friends of Chopin Australia. Ben
and Wanda presented a joint paper on the Australian
International Chopin Piano Competition. The Friends created a
big impression, and made many useful contacts.

The meeting was held in the Radziejowice Palace, some
40 km south-west of Warsaw. Wanda and Ben were also able
to participate in the Preliminary Round of auditions for the
17th International Fryderyk Chopin Piano Competition which
took place in 13-24 of April.

17th International Fryderyk Chopin Piano Competition

in Warsaw

The International Fryderyk Chopin Piano Competition in
Warsaw is the most prestigious in the world and takes place
every 5 years. Pianists between 16 and 31 years of age can
compete. This year a record 450 pianists registered for
competition. 160 pianists were selected for the public
Preliminary Round (13-24 April). 80 pianists were selected for
final competition, which will take place in 1-21 October 2015.

The following competitors from the first two editions of the
Australian International Chopin Piano Competition (2011 and
2014) have been successful in gaining entry into the Warsaw
Competition: Kotaro Nagano (1st prize winner, 2014) Piotr
Nowak (semi-finalist, 2014) tukasz Krupinski (semi-finalist,
2014) Karolina Nadolska (semi-finalist, 2011) Kotaro, Piotr and
Karolina will be competing in the Preliminary Round (10-24
April, Warsaw). tukasz has automatic entry into the First
Round of the Competition in October (bypassing the
Preliminary Round) as a winner of the Fryderyk Chopin
National Piano Competition (open only to Poles). ™

Ben James & Nohant News, Friends of Chopin Australia newsletter
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POLSKA SZKOtA
2, PRZEDMIOTOW QJCZYSTYCH
| W PHILLIP

/ Klasa Maturalna

\'l"\y
15

N

HY:

Katarzyna Williams

Polska Szkota Przedmiotow Ojczystych w Canberze
rozpoczeta dziatalnos¢ w 1985 r. Oferuje kursy nauki polskiego
dla dzieci w wieku przedszkolnym, szkolnym, oraz dla
dorostych. Dla mtodziezy w klasie 11 i 12, szkota oferuje kursy
Advanced Polish oraz Continuing Polish. Sg to kursy
akredytowane przez ACT Board of Senior Secondary Studies
(BSSS), czyli wchodzace w sktad przedmiotdw oficjalnie
zaliczanych do korncowego wyniku osiggnietego przez ucznia w
szkole Sredniej.

Klasa maturalna, to klasa dla uczniéw biegle postugujgcych
sie jezykiem polskim w mowie i pismie, ktérzy chcg zgtebic
wiedze na temat polskiej kultury: literatury, teatru, filmu i
sztuki, a takze historii oraz geografii. Program maturalny skfada
sie z czterech semestrow, w ciggu ktdrych realizowany jest
program ramowy zatwierdzony przez BSSS. Kazdy semestr
obejmuje dwa obszary tematyczne (dwa trymestry). Sg to:
Poetry and Living in Poland, Polish Environment and Great
Polish People (semester 1); Individual, Family Literature;
Media and Journalism (semester 2); Polish Drama and Art,
Polish History and World Wars (semester 3); Moral Dilemmas
and Polish Traditions, Polish Film and Literature (semester 4).

Kazdy z tych obszardw jest scisle okreslony co do celu,
zawartosci przerabianego materiatu, omawianych zagadnien
oraz lektur. Prowadzgcy ma jednak mozliwos$¢ wyboru czy
zamiany tekstéw, jesli jest to uzasadnione. Zgodnie z
wymogami BSSS, w czasie kazdego semestru przeprowadzana
jest ocena postepdéw ucznia, na ktdra sktadajg sie min. in.
cztery zadania przygotowane i oceniane wedtug Scistych
wytycznych. Zadania muszg sprawadza¢ dwa poziomy
znajomosci jezyka - komunikacji i rozumienia, oraz obejmowac
trzy rodzaje zadan (responding, writing, speaking). Wymogi
oraz kryteria oceny byty dotychczas ustalone przez BSSS, a od
tego roku Szkota ma wptyw na okreslenie kryteréw oceny.

Wytyczne dotyczgce prowadzenia klasy maturalnej
okreslone s w dokumencie udostepnionym na stronie BSSS
(Languages. Course Framework, 2015), a takze w szczegdto-
wym planie pracy przygotowanym na potrzeby konkretnego
jezyka i stanowigcego podstawe akredytacji. Dwa razy w roku
nauczyciel sktada w BSSS dokumenty dotyczace pracy ucznia
(w tym przeprowadzone testy i zadania) w celu sprawdzenia,
czy kurs realizowany jest zgodnie z wytycznymi, oraz czy ocena
ucznia przeprowadzana jest prawidtowo. Dokumenty te sg
sprawdzane i omawiane na spotkaniu moderacyjnym
wszystkich nauczycieli jezykéw obcych w ACT.

Piknik szkolny w Yarralumla | zdj. K. Hill
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Moje doswiadczenia jako
osoby dwujezycznej

Max Gieysztor

Poniewaz od najmtodszych
lat, a moze nawet miesiecy,
stale przebywatem w dwdch
réznych sferach jezykowych
(angielskojezyczny ztobek, a
pdzniej przedszkole i .

) L. Max Gieysztor
polskojezyczny dom), mysle ze 2
nauczytem sie méwié w obu
jezykach réwnoczesnie. Nie wiem jak potrafitem dopasowaé
jezyk do osoby, z ktorg rozmawiatem, ale z tego co pamietam
nigdy nie miatem trudnosci z wyborem wtasciwego jezyka. Byto
to dla mnie w jakis sposdb oczywiste. W ztobku i pdzniej w
przedszkolu rozmawiato sie po angielsku, a w domu po polsku.
Nawet w trudniejszych sytuacjach, na przyktad na przyjeciach
w mieszanym polsko-angielskim towarzystwie, zwykle udawato
mi sie wybieraé odpowiedni jezyk. Czasem uzywatem jezyka
angielskiego w domu ale tylko dlatego, ze wiedziatem, ze
rodzice mnie zrozumiejg. Mama bardzo tego nie lubita i zawsze
mnie poprawiata, wiec juz tego nie robie. Byto to wytgcznie z
lenistwa, bo na przyktad z Babcig nigdy nie prébowatem
rozmawiac po angielsku. PodSwiadomie wiedziatem, ze Babcia
“nalezy” do grupy polskiej. Z drugiej strony, nigdy nie
probowatem méwic po polsku do oséb obcych na ulicy czy w
sklepie. Takie osoby “automatycznie” nalezaty do grupy
angielskiej.

Na poczatku, z braku stéw, probowatem tgczy¢ oba jezyki.
Na przyktad, gdy nie znatem polskiego odpowiednika, staratem
sie spolszczac stowa angielskie. Pamietam, jak zalitem sie, ze
moja kolezanka z przedszkola mnie “puszyta” zamiast
powiedzie¢ “popchneta”. Rodzicéw bardzo to bawito. Powoli,
w miare dorastania, zaréwno angielskie jak i polskie wyrazenia
w jaki$ naturalny sposéb znalazty swoje miejsce.

Uwazam, ze bycie prawdziwie dwujezycznym bardzo rézni
sie od umiejetnosci postugiwania sie jezykiem obcym.
Przeskakiwanie z jednego jezyka w drugi odbywa sie jako$
podswiadomie, bez potrzeby myslenia o tym. Znam troche
francuski, ale mowienie po francusku to inny proces
umystowy. W tym wypadku najpierw formutuje swojg mysl po
angielsku, a potem dopiero zastanawiam sie jak to powiedzie¢
po francusku. W przypadku polskiego i angielskiego takiego
procesu nie ma. Mozna powiedzie¢, ze zaleznie od sytuacji,
czasem mysle po angielsku a czasem po polsku. Nie ma tu
procesu ttumaczenia z jednego jezyka na drugi.

Czy mozemy powiedzie¢, ze prawdziwie dwujezyczna osoba
jest rowniez “dwumyslowa”? Mysle, ze tak. Wydaje mi sie
réwniez, ze bycie dwujezycznym, a moze nawet
“dwumyslowym”, jest naprawde fascynujace i duzo ciekawsze
niz bycie pospolitym, nudnym “jedno jezykowcem”. Mamy
przeciez dwie rece, dwie nogi, dwoje oczu i uszu, a co
najwazniejsze dwie potkule mézgowe. W tej sytuacji
znajomosc¢ tylko jednego jezyka wydaje mi sie nienaturalna.

Od redakgji:

Max Gieysztor jest jednym z maturzystéw Polskiej Szkoty w
Phillip z 2014 r. Jego praca to refleksja na temat “Co to znaczy
mowié wiecej niz jednym jezykiem”. Napisat ja po lekcjach, na
ktérych uczniowie rozmawiali o Srodkach masowego przekazu i
roli jezyka w komunikowaniu sie. ™




PRzYSszt0SC MtODEJ POLONII
w CANBERZE

Katarzyna Mikotajczak

W maju br. zainaugurowata dziatalnos¢ nowa
organizacja polonijna — Organizacja Mtodziezy
Polskiej w Canberze (Polish Youth Alliance of
Canberra), ktora obejmowac bedzie:

WI€LROPOIsSRA Wielkopolske - zespot

canperra poush foukionic oance srous POISKi@go tanca
’%QG??Q& ludowego, ktory istnieje od 1981 roku
: (od 2002 r. pod artystycznym
kierownictwem Marka Mikofajczaka oraz organizacyjnym
Katarzyny Mikotajczak);

polish ]"iu;r;;f

Krasnale/Krasnoludki — grupa dla dzieci, u
ktdra jest kontynuacja grupy przedszkolnej
Krasnoludki, istniejgcej od marca 2010 roku,
pod kierownictwem Katarzyny Mikotajczak;

KRASNOLUDKI

POLISH PLAYGROUP /
Vet s 77+ Bursztynki — nowa grupa przedszkolna
SN N

BLQ.SZTYNKI dla dzieci w wieku 0 — 5 lat, ktéra od

2 maja br. rozpoczeta swoje regularne
spotkania co 2 tygodnie, w soboty o godz. 15.00 w Klubie Orzet
Biaty, Turner.

Gtéwnym celem nowej organizacji jest:
% Promocja kultury polskiej i dziedzictwa narodowego na
obczyznie — rozwijanie zainteresowania Polska, jezykiem
ojczystym i kulturg polskg oraz pomoc dzieciom i mtodziezy w
zrozumieniu wiasnych korzeni i w zachowaniu tozsamosci
narodowej;
¥ Integracja dzieci i mtodziezy polonijnej — kontynuacja
silnego, wspierajgcego sie kregu spotecznego Polakdéw na
emigracji, ktory stworzylismy dzieki dziatalnosci grupy
Krasnoludki;
% Stworzenie nowych wspdlnych platform kooperacji —
wspotpraca srodowisk polonijnych.

Oto lista wybranych wydarzen i aktywnosci dla dzieci i
miodziezy, zaplanowanych na nadchodzacy rok 2015-16:
% Warsztaty literacko-teatralne oraz taneczne;
% Konkursy literackie, plastyczne i muzyczne;
% Projekty edukacyjno-rozwojowe oraz warsztaty
psychologiczne (np. dotyczgce rozwoju asertywnosci dziecka);
% Spotkania i prezentacje tematyczne;
% Akcje charytatywne;
% Programy integracyjno-rekreacyjne, organizacja wycieczek,
wspolnych wyjazdow itd.;
% Organizacja kolonii edukacyjnych potgczonych z réznego

Pierwsze zajecia Bursztynkéw [ zdj. K. Hill

Krasnale w Tathra, styczeri 2015

rodzaju warsztatami;
¥ Projekty kulturalne - projekcje filmowe, koncerty, wystawy.

Krasnale

Z uwagi na brak lokalu, w ktdrym moglibysmy sie spotykac,
nasze Starszaki zaliczyty ostatnio kilka wypraw i wycieczek.
Byty to m.in.: wyjscie do teatru na wielokrotnie nagradzane
nowo-zelandzkie przedstawienie “Bookbinder” oraz barwne i
niezwykle ciekawe wizualnie przedstawienie “Monkey...
Journey to the West” w Canberra Theatre; Festiwal Enlighten,
wspolne wyjazdy do Tathra, Ulladulla oraz wycieczke do sadu
owocowego i jesienne zbiory
jabtek w Tanbella, Pialligo.
Jezeli majg Panstwo ochote
dotgczy¢ do naszej grupy,
zapraszamy serdecznie.

Wielkopolska

Jak co roku, grupa
Wielkopolska dumnie
reprezentowata polska
spotecznos¢ w Canberze, na
Festiwalu Wielokulturowym w lutym br. Wystep spotkat sie z
gtosnymi owacjami licznie zgromadzonego ttumu. Po dtugiej
przerwie grupa wznowita dziatalno$¢ w Klubie Orzet Biaty,
w sobote 18 kwietnia 2015r. ™ *‘,

i Y -

Festiwal Wielokulturowy luty 2015,
Olivka Bartlett i Jakub Mikotajczak

Szukamy os6b kreatywnych, przedsiebiorczych i
pozytywnych. Zachecamy wszystkich chetnych do
przytaczenia sie do grupy lub zainteresowanych
wspotpracg z nami do skontaktowania sie z osobami
prowadzgcymi.

Informacje na temat Organizacji Mtodziezy Polskiej,
grupy Krasnoludki, Wielkopolska:

Katarzyna Mikotajczak, m: 0418 633 378.

Informacje dotyczqce grupy dla najmtodszych (0-5 lat):
Kasia Hill, m: 0451 209 282 bursztynki@hotmail.com

Grupa Wielkopolska | zdjecia udostepnione przez K. Mikotajczak

Dylan z siostrzyczkq Natalkg

Marek, Mateusz, Jakub Mikotajczak i Danielek Baraniecki
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“KIEDY ROZUM KRzYCZY NIE, A INTUICIA
MOWI TAK"" — NIEZWYKEA | INSPIRUJACA
HISTORIA ZYCIA, ODWAGI | WIARY.

Opracowata Aleksandra Ptazinska

Jest to tytut wzruszajgcej opowiesci o ogromnej sile
umystu, wierze w Boga i umiejetnosci pokonywania
nieprawdopodobnych przeciwnosci losu. Autor, Vtec (Witold)
Janus — urodzony w Krakowie, a zamieszkaty na state w Sydney
od 1988 roku — przedstawia historie najblizszego mu
cztowieka, swojego Dziadka, ktory nie ulgkt sie Smierci ani w
czasie drugiej wojny swiatowej, ani pézniej. Nieraz, znajdujac
sie na rozstaju, niestrudzenie podgzat wiasng drogg pokonujac
niepewnos¢, ludzka stabos¢ i watpliwosci.

Przeplatajgce sie watki wspomnien Dziadka Stanistawa na
tle losdw ojczyzny, przybierajg charakter natchnienia w
najtrudniejszych chwilach zycia autora, prowadzgc go do
zrozumienia i tworzenia wtasnego Swiata. Ksigzka adresowana
jest do wszystkich, bez
wzgledu na pteé, wiek,
wyksztatcenie czy
wyznanie. Refleksje
bohatera wyrazone sg w
stylu konwersacyjnym.
Plastyczny jezyk i ciekawa
narracja ozywia wyobraznie
odbiorcy sprawiajac, ze raz
wzieta do rak, pozostaje w
nich do ostatniej strony.
Pozycja na pewno bedzie
ciekawa dla mtodziezy
polonijnej zainteresowane;j
historig rodzinnego kraju.

Ksigzka zostata wydana w jezyku angielskim pod tytutem
‘When Reason Screams NO and Intuition Screams YES’ w
pazdzierniku 2011 r. przez IDS Publishing. Jej polska wersja
zostata zrealizowana przez Wydawnictwo KOS, trafiajac na
potki polskich ksiegari we wrzesniu 2014 r. Ciepto przyjeta,
otrzymata wiele pozytywnych recenzji od czytelnikdw, miedzy
innymi:

“Kocham tytut tej ksigzki! Pozwolit mi zrozumie(, ze kiedy
wszystko wydaje sie nieprzychylnie nastawione wobec nas,
powinnismy spojrzec gtebiej i trzymac sie choéby nawet jednej
rzeczy, ktéra pozwoli nam przetrwad.” (Franciszka S.);
“Potrzebna to lektura — przypomina, ze StOWO zostato nam
dane. Credo nalezy do nas — jak je przyjmujemy.” (Maria M.);
“Gratuluje recepty na zycie!” (Krzysztof S.)

Ksigzke mozna naby¢ w jezyku
- 1 polskim i angielskim
UIn

Pozycja na pewno
bedzie ciekawa dla
miodziezy polonijne;j
zainteresowanej
historig rodzinnego
kraju. [...] Czes¢
funduszy ze sprzedazy
ksigzki zostanie
przeznaczona na
Stoneczny Dom
Dziecka w Tarnowie.

— r—

‘ Kiedy roz bezposrednio od autora
krzyczy NIE’ odwiedzajac jego strone
‘ a intuicja internetowa www.vtecjanus.com
mowi TAK

lub kontakt e-mail
info@vtecjanus.com oraz przez
telefon 0410 483 482. Czesc
funduszy ze sprzedazy ksigzki
zostanie przeznaczona na
Stoneczny Dom Dziecka w
Tarnowie. Gtdwnym celem jest
wycieczka do Warszawy dla
dziesieciorga dzieci. ®

Niesamowita i inspirujaca
agii v

KGS Vtec wiowy Janué  Kiedy rozum krzyczy NIE...
VTEC witora) JANUS

RzeEZBA “CzWARTY WYMIAR”’
POSZUKUJE SPONSORA

Opr. Aleksandra Ptaziriska

W setnym numerze KP
(12.2012 r.) pisaliSmy o rzezbiarzu
z Goulburn, Eberhardzie Franke i
rzezbie, ktérg podarowat miastu
Wroctaw. Tym razem pan
Eberhard poprosit Kronike Polonii
0 napisanie o jego nastepnym
projekcie, ktérego celem jest
uhonorowanie jego krajana,
Gérnoslazaka — matematyka i
fizyka Theodora Katuzy.

Theodor Katuza urodzit sie w
1885 r. w Opolu w rodzinie
profesora gimnazjum, dra Maksa Katuzy i Amalii z Zarubdw.
W wieku trzech lat, wyjechat z rodzicami do Krdélewca, gdzie
otrzymat podstawy wyksztatcenia i réwniez ukonczyt studia
matematyczno-fizyczno-astronomiczne. Na Uniwersytecie w
Krélewcu, obronit doktorat oraz zrobit habilitacje z pogranicza
matematyki i fizyki. Tam tez spedzit nastepne 20 lat pracy
naukowej. W 1929 r. zostat profesorem matematyki na
Uniwersytecie w Kilonii, a od 1935 r. profesorem zwyczajnym
na Uniwersytecie w Getyndze.

Byt takze cztowiekiem o szerokim wyksztatceniu ogdlnym i
poliglotg, znajgcym 16 jezykdw. Zmart w Getyndze 19.1.1954 r.

W 1919 r., jako mato znany matematyk, Theodor Katuza
odwazyt sie podwazyc to, co byto do tej pory oczywiste.
Klasyczna teoria wzglednosci Einsteina postulowata istnienie
czterech wymiardw - trzy wymiary przestrzenne i jeden
czasowy, tworzace razem czterowymiarowa czasoprzestrzen.
Katuza zaproponowat rozwigzanie problemu zjednoczenia
teorii grawitacji Einsteina z teorig Swiatta Mawella — dodat
jeden wymiar przestrzenny do czterowymiarowej
czasoprzestrzeni Einsteina. Musiato uptyngé¢ duzo czasu aby
teoria Katuzy, udoskonalona w 1926 r. przez matematyka
Oskara Kleina i znana odtad jako teoria Katuzy-Kleina (teoria
K-K) upowszechnita sie. W koncu, po kilkudziesieciu latach,
zrewolucjonizowata ona pojmowanie prawa fizycznego.
Odkrycie to zadziwia do dzi$ i jest uznawane za jedng z
najbardziej inspirujacych idei XX wieku.

Kim byt Theodor Katuza — Polakiem, Niemcem, Czechem,
Slgzakiem? Trudno odpowiedzie¢ na to pytanie. Moze
wszystkim po trosze, cztowiekiem z pogranicza kilku kultur i
narodow. Sam chyba czut sie Niemcem ale jako uczony byt
obywatelem Swiata.

Eberhard Franke stworzyt rzezbe, a raczej na razie model
rzezby, dla upamietnienia tego genialnego fizyka i matematy-
ka. Jest to rzezba abstrakcyjna zatytutowana ”"Czwarty
Wymiar”. Nie ma ona “gory” czy “dotu”’, prawej czy lewej
strony i moze by¢ wyeksponowana w czterech réznych
pozycjach.

Marzeniem Eberharda jest znalezienie sponsora (wsrdd
Polonii w Australii lub w Polsce), ktory umozliwitby mu
sfinansowanie odlewu rzezby w wiekszych rozmiarach i
umieszczenie jej w stosownym miejscu w Polsce — moze w
Opolu, miejscu urodzenia uczonego? Koszty odlewu zalezeé
beda od rozmiaru rzezby.

Osoby zainteresowane tym projektem proszone sg o
skontaktowanie sie z redakcjg KP. =

Kronika Polonii | CZERWIEC 2015 | strona 12


http://www.vtecjanus.com
mailto:info@vtecjanus.com

CANBERRA — MIEJSCA,
KTORE WARTO POZNAC

Australian National Botanic Gardens
Opracowata Aleksandra Ptaziriska

W latach 30. XX wieku, kiedy Canberra
dopiero zaczynata sie rozwija¢, Rada Doradcza
stolicy (Advisory Council of Federal Capital
Territory) w raporcie z 1933 roku
zarekomendowata ustanowienie Australian
National Botanic Gardens — Australijskiego Narodowego
Ogrodu Botanicznego. Obszar okoto 90 hektaréw, potozony na
zboczach Czarnej Géry (Black Mountain) zostat przeznaczony
na przyszty Ogréd. We wrzesniu 1949 r., podczas uroczystosci,
w ktérej uczestniczyt premier Ben Chifley oraz dyrektor
Krélewskich Ogrodéw Botanicznych w Londynie (Royal Botanic
Gardens, Kew), Sir Edward Salisbury, zostaty posadzone
pierwsze drzewa. Przez nastepne dwa dziesieciolecia trwaty
systematyczne prace, a kolekcja flory australijskiej powiekszata
sie stopniowo. Wreszcie w pazdzierniku 1970 r. Ogrod
Botaniczny w Canberze zostat oficjalnie otwarty przez
owczesnego premiera Johna Gortona.

Ogradd Botaniczny posiada najwiekszg na swiecie kolekcje
zywej flory australijskiej pochodzgcej ze wszystkich czesci
kontynentu i jego zréznicowanych stref klimatycznych. Ro$nie
tu ponad 78 000 roslin. Obecna, zagospodarowana
powierzchnia Ogrodu (ponad 40 hektaréw), podzielona jest na
tematyczne sekcje. Rosliny, ponad 6,300 gatunkodw,
kultywowane sg w grupach zdeterminowanych przez ich
wspolng taksonomie (przynaleznosé do grupy spokrewnionych
organizmow), a takze prezentowane w grupach ekologicznych,
istniejgcych w naturalnych $rodowiskach. W niektérych
czedciach rosng tez gatunki rzadkie i zagrozone wyginieciem,
rodliny uzywane od tysiecy lat przez rdzennych mieszkancéw
kontynentu, Aborygendw, czy tez gatunki zgrupowane z uwagi
na ich przydatnosc¢ jako okazow ogrodowych. Odwiedzajgcy
Ogrod Botaniczny majg okazje obejrze¢ tutaj miedzy innymi:
wawaz lasu deszczowego, ogrod skalisty, kolekcje roslin z
rodzin Proteaceae (Banksia, Grevillea i Waratah), Myrtaceae
(Callistemon, Leptospermum i Melaleuca) oraz Accacia (czyli
popularne Wattles), czy ok. jedng pigtg sposréd 700 gatunkéw
eukaliptusow wystepujacych w Australii.

Ostatnim, bedacym w realizacji projektem, jest Red Centre
Garden. Inspiracjg dla tej czesci Ogrodow byto tzw. Czerwone
Centrum, obszar lezgcy w promieniu 500 km wokét Alice
Springs. Bedzie tu mozna, bez dalekiej podrdzy do centralnej
Australii, zobaczy¢ jak wyglada jej wspaniate naturalne
srodowisko — krajobraz piaszczystych czerwonych wydm
poprzecinany korytami suchych strumieni, mrowiska, pustynne
formacje skalne, charakterystyczna roslinno$¢, a nawet
niektdre zwierzeta pustynne.

Ogrod Botaniczny w Canberze jest nie tylko pieknym
parkiem, miejscem rekreacji i odpoczynku. Jest takze miejscem
badan naukowych w zakresie klasyfikacji i biologii rodlin. Na
terenie Ogrodu znajduje sie Australijskie Narodowe
Herbarium, w ktérym przechowywana jest najwieksza w
Australii kolekcja zasuszonych okazéw roslinnych, liczaca
ponad 1.2 miliona okazéw. Herbarium dziata pod wspdolnym
kierownictwem Ogrodu Botanicznego i CSIRO i jest czescig
wspodlnego osrodka badawczego — Centrum Badan
Australijskiej R6znorodnosci Biologicznej (Centre for Australian
National Biodiversity Research). Herbarium bierze udziat w

zdj. J. Ptazinski

tworzeniu Wirtualnego Herbarium Australii (Australia's Virtual
Herbarium), bedgcego elektronicznym zbiorem informacji
botanicznych, dostepnym w Internecie, w sktad ktérego
wchodzi szes¢ miliondw zapiséw poszczegdlnych okazow,
zawierajacych informacje na temat ich dystrybucji
geograficznej, ich opisy, zdjecia i rysunki oraz narzedzia
identyfikacyjne. Ogrdd posiada obszerng biblioteke naukows,
a takze jest instytucjq zarzadzajacg kilkoma duzymi
botanicznymi bazami danych. Jedna z nich to Index Nazw
Roslin Australijskich, w ktérym znalez¢ mozna wszystkie,
kiedykolwiek uzywane, naukowe nazwy australijskich roslin.

Integralnos¢ naukowej dziatalnosci Ogrodu jako placéwki
badawczej opiera sie na bazie danych o nazwie Integrated
Botanical Information System (IBIS), dzieki ktérej mozna
powigzac nazwy, fotografie, zachowane okazy i zywe rosliny.
W Ogrodzie hoduje sie takze rosliny zagrozone w ich
naturalnym srodowisku i prowadzi badania majgce na celu
zapobieganie wymieraniu tych gatunkow i ich ponowne
wprowadzenie do srodowiska.

Ogrod Botaniczny otwarty jest codziennie od 8.30 do
17.00. W Centrum Informacyjnym dla zwiedzajgcych mozna
otrzymac broszury i mapy Ogrodu, zapytac o lokalizacje
konkretnej rosliny czy miejsca szczegdlnie nas interesujgcego.
Mozna tez skorzystac z ustug Plant Identification Service —
przynies¢ nieznane nam okazy roslin, ktére bedg oznaczone
przez botanikow pracujacych w Herbarium. Obok znajduje sie
Botanic Bookshop — ksiegarnia specjalizujgca sie w
publikacjach na temat flory i fauny Australii. Mozna tu kupic
wiele swietnych ksigzek, albumow, a takze szereg oryginalnych
upominkdéw. Spod Centrum Informacyjnego, codziennie o
11.00i 14.00, wyruszajg zorganizowane (darmowe) godzinne
wycieczki piesze z przewodnikiem. Dla oséb z ograniczong
mobilnoscig najwygodniejszym sposobem na zwiedzenie
Ogrodu bedzie Flora Explorer Tour, czyli 45-minutowa
wycieczka z przewodnikiem, na poktadzie elektrycznego
autobusu.

Ogrod Botaniczny jest réwniez dobrze znany ze swojej
dziatalnosci edukacyjnej. W kazdy czwartek (od lutego do
listopada) odbywaja sie tu Thursday Talks o tematyce
dotyczacej réznych aspektdéw natury, organizowane przez
Friends of Gardens. W czasie roku szkolnego majg miejsce
specjalne programy dla uczniéw, w réznych grupach
wiekowych. Odbywa sie tu réwniez wiele sezonowych i
tematycznych imprez — w styczniu koncerty jazzowe,
wieczorne wycieczki z przewodnikiem w poszukiwaniu
szczegblnych okazdéw roslin i owadow, spotkania dla dziadkow
z wnuczkami, spacery specjalnymi trasami dla dzieci. To tylko
niektore z ciekawych wydarzen jakie majg tu miejsce. Na
stronie Internetowej Ogrodu www.anbg.gov.au/gardens
znajdziecie panstwo wiele ciekawych informacji oraz
zapowiedzi wszelkich ogrodowych imprez. ™ *’
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WYDARZENIA — KULTURA — LUDZIE
Opr. Aleksandra Ptaziriska

Polskie Filmy w Ambasadzie RP

Comiesieczne spotkania w Ambasadzie RP staty sie juz
tradycjg przyciggajacy coraz wiekszg liczbe mitosnikéw
polskiego kina, nie tylko Polakow, ale i Australijczykdw czy
pracownikéw innych ambasad. Wiadomo juz powszechnie, jak
goscinna jest polska Ambasada i jakg mitg atmosfere majg te
wieczory. Po filmie jest okazja do spotkan i rozmoéw przy
lampce wina. Po pierwsze] projekcji 17 lutego 2015 r. byty tez
paczki z okazji Ttustego Czwartku.

17 lutego - obejrzelismy film z
roku 2010, w rezyserii Jacka Borcucha |
“Wszystko co kocham’” (All that |
love). Jest to opowies¢ o dorastaniu,
pierwszysch mitosciach, muzyce,
buncie mtodosci i podejmowaniu
trudnych decyzji, a wszystko to na tle
wielkiej polityki — rok 1981,
Solidarnosé i stan wojenny. Duzym
atutem filmu jest bardzo dobra gra
miodych aktoréw, Olgi Frycz i
Mateusza Kosciukiewicza.

D T e B

ref: staticl.stopklatka.pl

25 marca - komedia kryminalna
Juliusza Machulskiego z 2004 r.,
“Vinci”’. Zawodowy ztodziej dostaje
zamoOwienie — kradziez “Damy z
tasiczka”’ Leonarda da Vinci z
Muzeum Czartoryskich w Krakowie.
Jest w tym filmie wszystko co
powinien posiadac dobry obraz
sensacyjny — dobrze napisany
scenariusz, ciekawi bohaterowie,
wartka akcja, niespodziewane zwroty
i zaskakujgce zakonczenie, a takze
Swietna obsada (Robert Wieckiewicz,
Borys Szyc, Kamilla Baar). Juliusz Machulski, niekwestionowany
mistrz polskiego kina rozrywkowego jeszcze raz stworzyt film,
ktory swietnie sie oglada.

ref: ambinet.pl

29 kwietnia — film Ryszarda {
Bugajskiego z 2013 r. “Uktad tios Y
zamkniety” (The Closed Circuit), Ten SAbowSK1 Yol 8
“biurokratyczny”’ thriller zostat oparty = Kilfidiex
na prawdziwych wydarzeniach, jakie
miaty miejsce w roku 2003 -
opowiada historie trzech preznie
dziatajgcych biznesmendw, ktérzy
padajq ofiarg misternie uknutej intrygi
na wysokich szczeblach wymiaru
sprawiedliwosci. W wyniku decyzji
organow panstwa zostajg pozbawieni
nie tylko majatku, ale réwniez
zamieniajg sie w ludzi zrujnowanych emocjonalnie. W role
czarnego charakteru, bezwzglednego prokuratora
wecielit sie, Swietny jak zwykle, Janusz Gajos. - ’

NOWY FILM TWORCY PRZESEUCHANIA
7 o3

ref: kochampod]lasie.pl

Festiwal Wielokulturowosci

w Canberze / <=
National
Po raz dziewietnasty odbyt " éAutI_tlafltura
estiva

sie Festiwal Wielokulturowosci
(National Multicultural Festival) w
Canberze, jedno z najbardziej popularnych wydarzen stolicy. W
dniach 13-15 lutego br. kilkaset tysiecy oséb przewineto sie
przez centrum miasta. Na kilkudziesieciu stoiskach i scenach
mozna byto podziwia¢ bogactwo kulturowe i kulinarne licznych
narodowosci zamieszkujgcych Australie, jak réwniez koncerty
oraz wystepy zespotéw muzycznych i grup tanecznych. Polskg
grupe etniczng reprezentowat dzieciecy zespot taneczny
Wielkopolska z Canberry oraz zespét Lajkonik z Sydney.
Obydwie grupy, jak zwykle wzbudzity podziw widzéw, a mali
tancerze z Wielkopolski w swoich barwnych strojach, zebraty
gromkie oklaski.

Jak co roku, Ambasada RP w Canberze reprezentowana
byta w tzw. “wiosce europejskiej’”’, w ktdrej swoje stoiska
reklamowe miato wiekszos¢ panstw cztonkowskich Unii
Europejskiej. Dzieki materiatom promocyjnym przekazanym
przez Polskg Organizacje Turystyczng, odwiedzajacy mogli
zapoznac sie z najwazniejszymi atrakcjami turystycznymi Polski
oraz otrzymac¢ upominki zwigzane z Polska.

Canberra

Oskar dla polskiego filmu

Film “Ida”, w rezyserii Pawta Pawlikowskiego, zostat
uhonorowany Oskarem 2015. Jest to pierwszy w historii polski
film fabularny, ktory otrzymat ta najwazniejsza nagrode
filmowa na Swiecie w kategorii filmu nieanglojezycznego. Film
nominowany byt takze w drugiej kategorii — za zdjecia dla
tukasza Zala i Ryszarda Lenczewskiego. Wczeéniej, “Ida”
zdazyta zdoby¢ ponad 100 nagrdd na miedzynarodowych
festiwalach filmowych, w tym nagrode Goya, zwang
hiszpanskim Oscarem, i Oscara brytyjskiego — nagrode
Brytyjskiej Akademii Sztuki Filmowej i
Telewizyjnej (BAFTA).

Historia Anny, nowicjuszki w
zakonie, ktéra przed ztozeniem
$lubdw ma, na polecenie siostry
przetozonej, zmierzy¢ sie ze swojg
przesztoscia, zostata nakrecona na
czarno-biatej tasmie filmowej,
oszczednie i kameralnie. Opowies¢ o
zydowskiej sierocie, ktora dzieki
ciotce - stalinowskiej prokurator (w
tej roli zbierajgca Swietne recenzje
Agata Kulesza), odkrywa straszng
przeszto$¢ swojej rodziny, poruszyta
publicznos¢ na catym swiecie. Film za granicg obejrzato ponad
milion widzéw.

“Pawet Pawlikowski nakrecit jeden z najlepszych filméw
europejskich w najnowszej historii i jeden z najbardziej
odkrywczych filmow o Europie, jej przesztosci i przysztosci” —
powiedziat Anthony Oliver Scott, gtdwny recenzent filmowy
New York Times’a. “To oszatamiajgco lapidarny obraz o
przejrzystej, prostej narracji. W stosunkowo krotkim czasie i
prostymi czarno-biatymi klatkami opowiada o kosmosie winy,
przemocy i bélu” — napisat A. O. Scott na tamach New York
Times’a w 2014 r.

ref: : www.ida-movie.com

(Informacja ze strony internetowej Ambasady RP)
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Avalon 2015

Najwieksze na potudniowej pétkuli
pokazy lotnicze — Australian
International Airshow and Aerospace
& Defence Exposition — odbywaijg sie
co dwa lata w Avalon (lotnisko
pomiedzy Melboune i Geelong).
Regularnie biorg w nich udziat
samoloty Australijskich Sit
Powietrznych, Amerykanskiej
Marynarki i Lotnictwa, a takze innych
krajow. W tym roku odbyty sie w
dniach od 24 lutego do 1 marca pod
hastem “A Centenary of Anzac 1915 -
2015, Heroes of the Sky”’ (Stulecie
Anzac 1915 - 2015, Bohaterowie
Nieba). Dla publicznosci
najwazniejszym wydarzeniem sg same pokazy samolotowe. Sg
one jednak tylko czescig tej waznej imprezy. Avalon Airshow
jest imprezg, podczas ktérej odbywajg sie spotkania
przedstawicieli przemystu lotniczego, (zaréwno wojskowego
jak i cywilnego), specjalistyczne konferencje i seminaria, oraz
wystawa sprzetu lotniczego.

W wystawie Avalon 2015 wziety udziat trzy polskie firmy -
Wojskowe Centralne Biuro Konstrukcyjno-Technologiczne S.A.,
Instytut Techniczny Wojsk Lotniczych z Warszawy oraz PZL
Mielec. WCBKT i ITWL zaprezentowaty swoje osiggniecia oraz
przedstawity dorobek Polskiej Grupy Zbrojeniowej podczas
panelu ‘Emerging European Aerospace Markets’. Ambasada
RP, reprezentowana przez Radce ds. Ekonomicznych p. Marka
Kijewskiego, zorganizowata dla przedstawicieli polskich firm
spotkanie z ministrem Przedsiebiorczosci, Innowacyjnosci i
Handlu Stanu Wiktoria, Ademem Somyurek (Minister for Small
Business Innovation and Trade).

ref: ww.airshow.com.au/airshow2015/PUBLIC/media/media-centre.asp

Recital Kotaro Nagano

3 maja br., w sali koncertowej Szkoty Muzycznej (Larry
Sitsky Recital Room), odbyt sie koncert muzyki Chopina w
wykonaniu Kotaro Nagano, zwyciezcy Il Australijskiego
Konkursu Chopinowskiego w Canberze, w 2014 r. Byt to recital
wyjatkowy, poniewaz Kotaro grat na dwéch oryginalnych
instrumentach, wspdtczesnych samemu kompozytorowi. Jeden
to Pleyel z 1847 r., ktory zakupiony przez Szkote Muzyczng w
roku 2012, wzbogacit kolekcje instrumentow klawiszowych
Szkoty. Pleyel byt ulubionym instrumentem Chopina, ktory
skomponowat wiele utworow,
majgc na uwadze jego specyficzny
dzwiek i charakter. Drugi, rowniez
uzywany przez Chopina, to
fortepian marki Erard z 1857 r.
Koncert zgromadzit mitosnikow
muzyki Chopina, wsréd nich wielu
cztonkdéw Friends of Chopin Australia.

K. Nagano | zdj. P. Hislop

W kwietniu 2015 r., Kotaro Nagano uczestniczyt w
eliminacjach do 17 Konkursu Chopinowskiego w Warszawie,
jednego z najbardziej prestizowych konkurséw pianistycznych
na swiecie.

Uroczystos¢ w
Ambasadzie RP

W dniu 4 maja br. w
Ambasadzie RP, w Canberze
odbyta sie uroczystosé z
okazji 224 rocznicy
ustanowienia Konstytucji 3
Maja. Sala ambasady
wypetnita sie gos¢mi. Wsrod
zaproszonych znalezli sie przedstawiciele australijskich wtadz,
korpusu dyplomatycznego i miejscowe] Polonii. Po wzniesieniu
oficjalnych toastéw i wystuchaniu hymndéw Polski i Australii,
Ambasador Pawet Milewski serdecznie powitat przybytych
gosci i wygtosit krétkie przemoéwienie. Méwit w nim, o
znaczeniu jakie ma dla Polski Swieto Konstytucji 3 Maja, o
osiggnieciach naszego kraju w ostatnim 25. leciu i wyzwaniach,
jakie ciagle stoja przed Polska. Podkreslit réwniez wiezy faczace
Polske i Australie oraz pomysinie rozwijajgcg sie wspotprace
ekonomiczng pomiedzy naszymi krajami.

T

Ambasador RP Pawet Milewski

Goscie w Ambasadzie RP podczas uroczystosci 3 Maja | zdjecia P. Buszta

Spotkanie zakoriczyto sie wspaniatym lunchem
przygotowanym przez Bohdana Szymczaka z restauracji
Mazzaro w Sydney.

From Far and Beyond

W dniach 9-30 maja br., w Tuggeranong Arts Centre miafa
miejsce kolejna wystawa naszej miejscowej malarki Gosi
Orzechowskiej, zatytutowana "From Far and Beyond”.
Pastelowe portrety Gosi pokazane zostaty razem z malarstwem
abstrakcyjnym Claire Wastiaux. Wspdlng wyktadnia tych, tak
réznych rodzajow malarstwa — abstraktu i malarstwa

ilustracyjnego
g FROM FAR AND BEYOND

jest kolor. ™
0SIA ORZECHOWSKA AND CLAIRE WASTIAUX

G. Orzechowska i C. Wastiaux podczas otwarcia wystawy | zdj. A. Liso
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2015 - ROK WAZNYCH ROCZNIC
Halina Zobel-Zubrzycka

70. Rocznica Wyzwolenia Oswiecimia

Sposrod okoto tysigca obozdw hitlerowskich, obdz
Auschwitz-Birkenau byt nie tylko najwiekszym pod wzgledem
rozmiaréw oraz liczby osadzonych w nim wieznidw, lecz takze
wyrdzniat sie barbarzynstwem popetnionych tutaj zbrodni.
Obdz, zatozony w 1940 roku dla polskich wieznidéw
politycznych, w ciggu dwdch lat zostat rozbudowany w zespot
obozdéw koncentracyjnych i zagtady stajac sie zasadniczym
instrumentem polityki ”“Ostatecznego Rozwigzania Europejskiej
Kwestii Zydowskiej”. Ocenia sie, ze przez ob6z przeszto okoto
400 tysiecy zarejestrowanych wiezniéw. Ponad milion
niewinnych ofiar, gléwnie Zydéw Europejskich, pochtonety
komory gazowe i piece krematoryjne.

Zagtada Zydéw w Oswiecimiu miata miejsce do konca
listopada 1944 roku, jednak juz od potowy 1944 r. Niemcy
rozpoczeli likwidacje obozu i zacieranie sladow swoich zbrodni.

Od sierpnia 1944 r. trwata réwniez akcja wywozenia
wiezniow do innych obozdéw koncentracyjnych, ktéra objeta
ok. 120 tysiecy os6b. Ostatni apel wiezniéw odbyt sie 17
stycznia 1945 r. W dniu wyzwolenia obozu, 27 stycznia 1945 .,
przez zotnierzy Armii Czerwonej, znajdowato sie tam jedynie
okoto 7 tysiecy wiezniéw w stanie skrajnego wyczerpania.

Ze wzgledu na role Auschwitz-Birkenau w realizacji polityki
likwidacji spotecznosci zydowskiej, obdz ten stat sie najbardziej
znaczacym symbolem Holocaustu, a dzien jego wyzwolenia
symbolizuje pamie¢ o wszystkich obozach koncentracyjnych i
obozach zagtady.

W tym roku 70. lecie wyzwolenia Auschwitz oraz pamiec o
ofiarach Holokaustu uczcito na terenie obozu okoto 300 bytych
wiezniow oraz przedstawiciele blisko 50 krajow. Obecni byli
prezydenci m.in. Polski, Niemiec, Francji, Ukrainy i Austrii, a
takze przedstawiciele wtadz Izraela, Rosji, USA i Wielkiej
Brytanii. Uroczystos¢ odbyta sie w ogromnym namiocie,
ustawionym tak, by brama z napisem "Arbeit macht frei" stata
sie jego centralnym elementem. W przemowieniu powitalnym
prezydent Bronistaw Komorowski, méowit o Auschwitz jako
miejscu gdzie niemieccy nazisci uruchomili prawdziwy
“przemyst Smierci”, a istote ludzkg zredukowano do
wytatuowanego obozowego numeru. W kolejnych
wystgpieniach, zaréwno Prezydent jak i byli wiezniowie
podkreslili, ze pamie¢ o Auschwitz nie obejmuje tylko pamieci
o samej zbrodni, ale i refleksje o jej Zrédfach tkwigcych w

Brama wjazdowa Auschwitz | zdj. Piotr Drabik
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totalitaryzmie i antysemityzmie. Moéwili rowniez, ze pamiec o
Auschwitz powinna stanowic ostrzezenie, do czego prowadzi
pogarda dla praw cztowieka i wolnosci obywatelskich. To samo
przestanie nidst film dokumentalny ”Auschwitz”, ktérego
producentem byt obecny na uroczystosci rezyser S. Spielberg.

Uroczystosci zakonczyty modlitwy zydowskie i
chrzescijanskie, po ktérych zapalono znicze na pomniku ofiar
obozu. Odstonieto takze tablice poswiecone dobroczyricom
wspierajgcym Fundacje Auschwitz-Birkenau.

W tym samym dniu, w ramach obchodéw Miedzynarodo-
wego Dnia Pamieci o Ofiarach Holocaustu, hotd ofiarom
niemieckich zbrodni ztozyli przywddcy krajow na catym
Swiecie, m.in. Standéw Zjednoczonych, Niemiec, Francji,

Rosji i Austrii.

75. Rocznica Zbrodni Katynskiej

Zbrodnia katynska — masowy mord na 22. tysigcach
obywateli polskich, zostat dokonany wiosng 1940 r. z rozkazu
Stalina, na podstawie tajnej uchwaty Biura Politycznego Partii
Komunistycznej ZSRR z 5 marca 1940 roku. Ofiarami zbrodni
byto 14 500 jericdw wojennych z obozéw w Kozielsku,
Starobielsku i Ostaszkowie, zatrzymanych przez Armie
Czerwong po agresji ZSRR na Polske 17 wrzesnia 1939 r., oraz
7300 polskich wiezniéw aresztowanych przez NKWD na
obszarze przedwojennych wschodnich wojewddztw
Rzeczypospolitej. Egzekucji ofiar, uznanych za “wrogéw witadzy
sowieckiej” i zabijanych strzatami w tyt gtowy, dokonata
radziecka policja polityczna NKWD. Ofiary pogrzebano w
masowych grobach w Lesie Katyriskim, Miednoje, Charkowie-
Piatichatkach i Bykowni koto Kijowa, a w przypadku ok. 6 —7
tysiecy ofiar, w innych, nieznanych miejscach.

Przez ponad 50 lat wtadze ZSRR zaprzeczaty
odpowiedzialnosci za Zbrodnie Katynska, obarczajgc wing
Niemcow. Przez cate lata wtadze PRL podtrzymywaty radziecka
wersje wydarzen. Do 1956 roku méwiono o “perfidnej
niemieckiej prowokacji w Katyniu”, potem stowo Katyn byto
wykreslane przez cenzure z kazdej publikacji.

Zwigzek Radziecki do Zbrodni Katynskiej przyznat sie
oficjalnie dopiero 13 kwietnia 1990 r., nazywajac ja “jedng z
ciezszych zbrodni stalinizmu” i przekazujgc Polsce dokumenty,
ktore “posrednio, ale przekonywujgco” stanowity dowdd winy
NKWD. Formalne przyznanie sie do zbrodni nastgpito
ostatecznie 27 listopada 2010 r., kiedy Parlament Rosji przyjat
uchwate potwierdzajgcg, ze to Stalin wydat rozkaz egzekucji
22,000 oficerdéw i cywili.

75. rocznica Zbrodni Katynskiej byta upamietniona w czasie
licznych uroczystosci w wielu miastach Polski i za granica.

W Polsce gtdwne uroczystosci odbyty sie 3 kwietnia br. przy
Grobie Nieznanego Zotnierza w Warszawie, w 75. rocznice
pierwszego transportu z obozu jenieckiego w Kozielsku do
Katynia. W uroczystosciach uczestniczyli m.in. prezydent
Bronistaw Komorowski, premier Ewa Kopacz oraz rodziny ofiar
zbrodni. Po modlitwach ekumenicznych i apelu pamieci,
obecne na placu Pitsudskiego delegacje ztozyty wierice na
ptycie Grobu Nieznanego Zotnierza.

Za granicg Polski gtéwne uroczystosci miaty miejsce na
terenie Panstwowego Memoriatu Ofiar Totalitaryzmu w
Bykowni na Ukrainie oraz w Smolerisku i na Cmentarzu
Katynskim. W uroczystos$ciach w Bykowni, w dniu 9 kwietnia
uczestniczyli prezydenci Polski i Ukrainy, przedstawiciele
polskich wtadz panstwowych oraz przedstawiciele rodzin
katynskich i miejscowej Polonii. Na otwartym 21.09.2012 r.



Polskim Cmentarzu Wojennym spoczywa okoto 3500 polskich
obywateli z tzw. Ukrainskiej Listy Katynskiej.

Uroczystosci rocznicowe odbyty sie rowniez w Smolensku i
na cmentarzu Katyrnskim w dniu 10 kwietnia br. Polskiej
delegacji, sktadajgcej sie m.in. z przedstawicieli rodzin
katynskich i rodzin ofiar katastrofy smolenskiej,
przewodniczyta Minister Kultury i Dziedzictwa Narodowego,
Matgorzata Omilanowska. W czasie uroczystosci uczczono
rowniez ofiary katastrofy lotniczej z 10 kwietnia 2010 r

100. Rocznica Bitwy pod Gallipoli

W 2015 roku obchodzona jest setna rocznica lgdowania
wojsk australijsko- nowozelandzkich (Australian and New
Zealand Army Corps - Anzac) w Gallipoli. Bitwa o Gallipoli byta
pierwszg istotng operacjg wojskowg w czasie | Wojny
Swiatowej, w ktérej brali udziat zotnierze australijscy i
nowozelandzcy. Trwajaca 8 miesiecy bitwa miedzy Imperium
Otomanskim i wojskami Ententy o kontrole nad ciesning
Dardanelska, zakonczyta sie kleskg panstw Ententy. Zgineto
ponad 100 000 zotnierzy, w tym okoto 56 000 tureckich, 8 709
australijskich i 2 721 nowozelandzkich.

W historii Australii i Nowej Zelandii bitwa ta wykracza poza
kleske militarng. Okredla sie jg czesto jako wydarzenie
przetomowe dla narodzin swiadomosci odrebnosci tych
krajow, wobec innych narodéw. Zwraca sie uwage na to, ze w
momencie wybuchu wojny te mtode panstwa nie miaty
poczucia charakteru narodowego i historycznego dziedzictwa.
W tym sensie batalia o Gallipoli, a zwtaszcza legenda "Anzac
spirit" — przymioty przypisywane zotnierzom walczagcym pod
Gallipoli takie jak odwaga, braterstwo, wytrwatos¢,
sumiennosé, lojalnosé i patriotyzm — zostaty wykorzystane do
tworzenia mitu zatozycielskiego narodu i przez to ksztattowa-
nia sie tozsamosci narodowej Australii i Nowej Zelandii.

Dla uhonorowania pamieci zotnierzy, ktérzy zgineli w tej
bitwie, 25 kwietnia, zostat oficjalnie ustanowiony jako ”"Anzac
Day”. W miare zaangazowania Anzacs w kolejne operacje
militarne, 25 kwietnia stat sie w Australii i NZ, narodowym
Swietem pamieci o wszystkich Zzotnierzach, ktérzy stuzyli i
stracili zycie w czasie operacji wojskowych i misji pokojowych.

W tym roku gtéwne obchody setnej rocznicy bitwy odbyty
sie w samym Gallipoli. W tradycyjnym apelu o Swicie przy
pomniku pamieci Anzac wzieto udziat ponad 10 tysiecy osdb.
Obecnych byto szesnastu przywddcédw panstw oraz 350 innych
oficjalnych gosci. Okolicznosciowe przemodwienia wygtosili
premierzy Nowej Zelandii i Australii —John Key i Tony Abbott
oraz ksigze Charles.

W Australii obchody tej znamiennej rocznicy zostaty
przygotowane ze szczegdlng troskg. W ciggu ostatnich
miesiecy odbyto sie dziesigtki okolicznosciowych imprez,
wystaw i pokazow. Nakrecono kilka filmow fabularnych, seriali
telewizyjnych oraz wiele programoéw dokumentalnych.
Wydane zostaty liczne naukowe publikacje i pamigtkowe
albumy. W dniu 25 kwietnia 2015 r. odbyty sie tradycyjne
uroczystosci we wszystkich miastach Australii. Przy
Australijskim Mauzoleum Pamieci w Canberze rozpoczety sie,
jak zwykle, apelem o wschodzie storica. Wzieta w nim udziat
rekordowa liczba mieszkancéw stolicy — ponad 120 tysiecy
0so6b. Przemowienie wygtosit Gubernator Generalny
Sir Peter Cosgrove. Przedstawiciele najwyzszych australijskich
wtadz ztozyli wierice pod Pomnikiem Pamieci. Uroczystosé
uswietniona zostata defiladg australijskich weteranéw
wojennych oraz zwigzkow i stowarzyszen kombatanckich. ™

POLAK SZEFEM AUS',I'RALIJSKIEJ RADY
WIELOKULTUROWOSCI

Opracowata Aleksandra Ptaziriska

W grudniu 2014 r., Kevin Andrews, minister Opieki
Spotecznej mianowat dr Sev Ozdowskiego OAM
przewodniczgcym Australijskiej Rady Wielokulturowosci. Rada
jest czescig Ministerstwa Opieki Spotecznej, a w jej skfad
wchodzi szesciu cztonkow. Jest organem doradczym rzadu,
ktérego gtéwnym celem jest doradztwo dla rzgdu australijskie-
go w dziedzinie szeroko pojetej polityki wielokulturowosci.

Dr Ozdowski jest niewatpliwie osobg doskonale przygoto-
wang do objecia tego waznego stanowiska. Jest on dobrze
znany w cafej Australii, a zwfaszcza wsréd Polonii australijskiej,
jako obronca praw uchodzcéw, szczegdlnie dzieci, starajgcych
sie 0 azyl w Australii, praw osdb niepetnosprawnych i chorych
psychicznie, a takze jako wspottwodrca kierunkow polityki rzadu
australijskiego na przestrzeni ostatnich trzydziestu lat,
dotyczacych praw cztowieka i wielokulturowosci.

Dr Ozdowski ukonczyt socjologie i prawo na Uniwersytecie
Poznanskim im. A. Mickiewicza. Do Australii przyleciat wraz z
rodzing w 1975 roku. Po kilku latach obronit doktorat z
socjologii prawa na uniwersytecie w Armidale i rozpoczat
kariere urzednika panstwowego. W latach 1981-1996
pracowat kolejno w kilku instytucjach rzadowych. W latach
1996-2000 zajmowat stanowisko szefa Biura
Wielokulturowego i Spraw Zagranicznych w Australii Pd.

W latach 2000-2005 dr Ozdowski zostat mianowany
przewodniczgcym Australijskiej Komisji Praw Obywatelskich i
Réwnouprawnienia (odpowiednik funkcji Rzecznika Praw
Obywatelskich). Jest to niezalezna instytucja pozarzadowa,
ktérej zadaniem jest przeprowadzanie dochodzen w sprawach
o domniemane naruszenie praw okreslonych w legislacji
antydyskryminacyjnej. Jako Rzecznik Praw Obywatelskich dr
Ozdowski byt autorem przetomowego raportu “National
Inquiry into Children in Immigration Detention: A Last Resort?”
Raport ten, doprowadzit do zmiany dotychczasowego
stanowiska rzadu australijskiego, w odniesieniu do
obowigzkowego przetrzymywania dzieci, w obozach dla
imigrantow. Jako Rzecznik Praw Osdb Niepetnosprawnych
zainicjowat dochodzenie, ktdrego rezultatem byta reforma
opieki w dziedzinie zdrowia psychicznego. Jego dziatania
pomogty réwniez stworzy¢ nowe standardy, utatwiajgce
osobom niepetnosprawnym dostep do edukacji i zatrudnienia
oraz poprawiajgce dostepnosé transportu publicznego.

Obecnie dr Sev Ozdowski jest dyrektorem Wydziatu “Equity
and Diversity”’ na Uniwersytecie Zachodniego Sydney. Od roku
2006 jest takze przewodniczagcym Australian Council for
Human Rights Education oraz inicjatorem corocznych
miedzynarodowych konferencji “Human Rights Education”. ®
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Vasnan Srinivasnan, Faiza Rehman, Min. Kevin Andrews,
dr Sev Ozdowski OAM, cztonkowie Australijskiej Rady Wielokulturowosci
zdj. udostepnione przez dr S. Ozdowskiego
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NASZE MtODE POKOLENIE

Moje zycie to sport — Patrick Horn
miedzynarodowy gracz tenisa stotfowego
dla oséb z uposledzeniem.

Rosanna Horn

Ten artykut pisze ja, jego mama, jako ze
Patrick po polsku, niestety, nie mowi. | nawet
w angielskim nie zawsze jest tak, jak powinno
by¢, gdyz Patrick cierpi na porazenie
mozgowe, wynik uszkodzenia centralnego
uktadu nerwowego. Przyczyny takiego
uszkodzenia mogg byc¢ rézne, w przypadku Patricka bytfo to
prawdopodobnie niedotlenienie mdzgu w czasie cigzy.
Prawdopodobnie, ale na pewno nikt tego nie wie.

Ale tak czy inaczej, trzeba sie do takiej sytuacji dostosowac.
Przez pierwsze trzy lata swego zycia Patrick miat wielkie
trudnosci z utrzymaniem réwnowagi, pierwsze kroki stawiat
bardzo pdzno, z mowg byty jeszcze wieksze problemy. Ale
poniewaz do porozumienia, stéw nie zawsze trzeba, wiec
kontakt rozwijat sie na zasadzie wskazywania placem no i, dos¢
czesto, gwattownych protestéw, gdy gestykulacja prowadzita
do nieporozumien. Wymowa pierwszych stéw, pierwsze préoby
czytania, specjalna szkota w Turner, wieloletnie terapie
fizyczne, terapia mowy, ciggta opieka i pomoc w
podstawowych funkcjach zyciowych matego dziecka — to nie
byty najtatwiejsze lata dla naszej rodziny. | ciggle gnebito nas
poczucie niesprawiedliwosci — czemu akurat nasz syn urodzit
sie z uposledzeniem? Czemu los tak sprawit? Czemu nie moze
by¢ taki jak inni? Oczywiscie nie znalezliSmy nigdy na to
odpowiedzi, oprécz moze tej jednej, oczywistej, ze kazdy w
zyciu nosi jakies swoje brzemie.

Naszym byto porazenie mdzgowe Patricka i trzeba byto sie
z tym pogodzic.

35 lat po przyjsciu na swiat Patrick jest mtodym
cztowiekiem z pasjg zyciowa.

Przez ostatnie 12 lat punktem centralnym, takim “pepkiem
Swiata”, byt dla niego tenis stotowy. Nie nalezy tego myli¢ z
ping pongiem! Kazdy sportowiec w tej dyscyplinie, zaraz nas
laikdw uswiadomi, ze w ping-ponga gra sie w garazu, albo na
plazy, za to w tenisa stotowego, na mistrzostwach swiatowych
i na olimpiadzie. Tenis stotowy to powazna sprawa, ustyszymy
w nastepnym zdaniu od tenisowego fachowca.

Patrick z brgzem, Polish Open, 2009
Wtadystawowo-Cetniewo, 2009

Patrick z mamgq, Rosanng Horn

Patrick (trzeci z prawej), prezentacja medali, Polish Open,

- Moje pierwsze doswiadczenia ze sportem
zawdzieczam dziadkowi (dziadkiem byt Robert,
ojciec mojego taty). Oczywiscie graliSmy w
garazu, byto to w czasie wakacji szkolnych w
domu dziadkéw w Sydney. i gra byta tak
pasjonujgca, ze moja biedna babcia przez dwie
- godziny musiata na nas czekad z kolacjg. Miatem
wtedy chyba jakie$ 9 lat. Po powrocie do
Canberry znalaztem numer telefonu tutejszego
klubu w Kingston i poprositem tate, by
zadzwonit. No i tak to sie zaczeto. Najpierw
treningi z juniorami, a po roku, cotygodniowe
zawody w klubie — mdwi Patrick.

— Co czutes grajac z osobami, ktére o tyle lepiej od ciebie
mogly sie poruszaé? Czy byto ci ciezko sprosta¢ wymaganiom
gry? — pytam Patricka.

— Wtasciwie nie. Musiatem chyba by¢ dobry, bo juz po 12
miesigcach gratem w druzynie w naszym klubie. No i pomagato
mi chyba to, ze bytem taki niski.

Niski? Patrze na Patricka i widze petne 186 centymetrow
mojego syna, mowigc do niego, musze zadziera¢ gtowe do
gory. Ale gdy Patrick miat 15 lat, nasz lekarz zaproponowat
podjecie hormonalnej kuracji wzrostowej, gdyz moj syn miat
wowczas wzrost przecietnego 9-latka. Co za szczescie, ze
postanowilismy poczekac do nastepnej wizyty u lekarza -
Patrickowi przybyto cate 5 centymetréw.

— Kiedy gram — méwi Patrick — czuje sie taki sam, jak
wszyscy inni. A kiedy wygrywam, to wiem, Ze jest cos, co robie
lepiej niz inni, przynajmniej niektdrzy. Mam wtedy poczucie
wtasnej wartosci. | to mnie motywuje bardziej, niz cokolwiek
innego w moim zyciu.

Kariera sportowa

Patrick zostat cztonkiem Australijskiej Kadry Narodowej dla
0s6b niepetnosprawnych (National Squad) tenisa stotowego od
poczatku uformowania kadry w roku 2002. Grupa zatozycieli
byta malutka, a pierwsze wyjazdy za granice odbywaty sie
zupetnie indywidualnie, bez trenera lub ekipy.

- Moje pierwsze miedzynarodowe zawody to Taipei,
Taiwan —wspomina Patrick. Na uroczystym otwarciu zawoddéw
bytem pierwszy, jako ze przemarsz zorganizowany byt
alfabetycznie wedtug krajow biorgcych udziat. A z Australii
bytem tylko ja, plus osoba niosgca nasza flage. Zaraz za mng
szta druzyna z Chin, silna, okoto 40 osdéb. Ale ja dostatem
najwieksze brawa od publicznosci, pewnie dlatego, ze bytem
sam. Mimo to byto to wspaniate uczucie.
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Patrick z Nataliq Partykq, Polish Open, 2009
zdj. udostepnione przez R. Horn
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W czasie tych pierwszych zawodow przeprowadzona tez
zostata oficjalna klasyfikacja niesprawnosci Patricka. W
miedzynarodowym tenisie stotowym istnieje 10 klas —klasa 1
do 5 to zawodnicy na wézkach inwalidzkich; 6 do 10 —
zawodnicy, ktdrzy sg w stanie grac stojac. Im nizsza klasa, tym
wieksza jest niesprawnosé zawodnika. Patrick zostat
zakwalifikowany do klasy 6 - to klasa, gdzie mozna czasami
zauwazy¢ zawodnikéw grajgcych na kortach z uzyciem kuli.

Przez nastepne 13 lat Patrick, jako cztonek Kadry
Narodowej, wyjezdzat regularnie za granice, reprezentujgc
Australie na Wegrzech, w Korei Potudniowej, Hong Kongu,
Taiwanie, Malazji, Czechach, Stowenii, Niemczech, Rumunii,
Wioszech, no i w 2009 roku w Polsce.

— To byt bardzo specjalny turniej — méwi Patrick. Kraj mojej
mamy i moich przodkow, trenowanie z polska kadrg
narodowa, a potem zawody, gdzie gratem w druzynie
australijsko-polskiej z kolegg Zygmuntem Lolitem. A potem,
podczas oficjalnego zakoriczenia, poznanie polskiej tenisistki
stotowej, Swiatowej stawy Natalii Partyki, ktora zdobyta ztote
medale w klasie 10, na Igrzyskach Paraolimpijskich w Atenach
(2004), Pekinie (2008) i Londynie (2012)!

Jako wieloletni uczestnik zawodow australijskich i
miedzynarodowych dla oséb niepetnosprawnych, Patrick ma
juz sporo medali. Pytam syna,
czy je kiedys liczyt.

— Nie, odpowiada
wskazujgc na pétki w swoim
pokoju, chyba jest tego za
duzo. Medale ztote, srebrne i
brgzowe, puchary,
odznaczenia. Marzeniem
Patricka byto zakwalifikowanie
sie do Igrzysk Paraolimpijskich.

— Céz, inni byli lepsi niz ja —
stwierdza. W zesztym roku
oddatem pateczke mtodszemu
pokoleniu. Ja jestem teraz po
drugiej stronie, trenujac
kolejnych zawodnikow.

Patrick jest
akredytowanym trenerem
tenisa stotowego. Jest réwniez
w trakcie uzyskania kwalifikacji
do prowadzenia ¢wiczen dla
0s6b niepetnosprawnych.

—Juz od szeregu lat prowadze zajecia dla grupy uczniow z
uposledzeniem intelektualnym w Lyneham High. Przyjezdzaja
co poniedziatek do naszego klubu w Kingston. W soboty,
prowadzimy tam zajecia dla grupy mieszanej (uposledzenia
fizyczne i intelektualne) dla mtodziezy i dorostych. W tym roku,
zaczatem w lutym prowadzi¢ zajecia dla grupy mtodziezy w
Black Mountain School (dawne Koomarri).

— Co daje ci sport? — pytam Patricka na zakonczenie.

— Chyba gtéwnie poczucie, ze jestem réwny innym. Z
rakietkg w rece niepetnosprawnos¢ przestaje sie liczyé. Graw
ping-ponga to dla mnie naprawde wielka przyjemnos¢, dlatego
tez lubie pomagac innym, by osiggneli to, co mnie sie udato, by
osiggneli poczucie wtasnej niezaleznosci.

— Gra w tenisa stotowego, Patrick, nie w ping-ponga —
mowie.

M&j syn patrzy na mnie z podziwem. Chyba i ja sie czegos w
Zyciu z nim nauczytam.

Patrick z trzema medalami,
Narodowe Mistrzostwa Australijskie
Tenisa Stotowego dla

Osob Niepetnosprawnych, 2014

Ca
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. ¥ 2015 MELBOURNE

13th National Polish Arts Festival

27 December 2015 - 3 Ja

Pierwszy ogdlno-australijski Festiwal polonijny,
zorganizowany zostat z inicjatywy Zjednoczenia Polek w
Australii i Nowej Zelandii w Sydney, w roku 1975. Festiwal
organizowany jest co 3 lata w stolicach réznych standw i Scigga
polonijng miodziez zrzeszong w kilkunastu grupach
folklorystycznych, polskie grupy teatralne, muzykow,
piosenkarzy, poetdw i malarzy z Australii i Nowej Zelandii.

PolArt zawsze byt dzietem spotecznym - istnieje i rozwija
sie dzieki wysitkowi wielu wolontariuszy. Rozmiary Festiwalu,
jego zasieg i rozmach zalezg jednak od sponsoréw i ich
hojnosci. Zespoty folklorystyczne stanowig najliczniejszg grupe
festiwalowych artystéw. Z czasem, na kazdym nastepnym
Festiwalu, coraz wiecej miejsca zaczety zajmowac wystawy
malarstwa, teatry, estrady polskiej piosenki i muzyki, a takze
poezja, proza i film.

PolArt2015 rozpocznie sie 27 grudnia 2015 r. o godz. 10.00
rano w centrum Melbourne - na Federation Square. Zespoty
ludowe zaprezentujg sie na gtdwnej estradzie, a piosenkarze,
muzycy i zespoty instrumentalne w teatrze "Deakin Edge”.
Galeria w "Yarra Room” pokaze prace polskich malarzy,
rzezbiarzy i grafikdw. Stoiska gastronomiczne oferowac beda
tradycyjne polskie potrawy i napoje. Bedg tez stoiska z
rzemiostem artystycznym i nie zabraknie atrakcji dla dzieci.

O godzinie 13.00 nastgpi krétkie otwarcie PolArt2015 przy
udziale przedstawicieli polskich i australijskich, federalnych,
stanowych i miejskich wtadz. Wieczorem mtodziez bedzie
bawic sie na imprezie zapoznawczej a oficjalni goscie i
sponsorzy podejmowani bedg kolacjg, podczas ktorej nastapi
formalne otwarcie PolArt 2015.

Juz od poczatku grudnia 2015 r. otwarte bedg galerie w
osrodkach polskich w Rowville, Albion, Essendon, Dandenong i
Keysborough, wystawiajgce prace polskich artystéw. Od 19
grudnia br. otwarte bedg wystawy w znanych galeriach w
centrum miasta i w East Melbourne.

Podczas Festiwalu wystgpi 16 polskich zespotow
folklorystycznych z Australii i NZ. Oprdcz prezentacji wszystkich
zespotdw podczas otwarcia Festiwalu, przewidziano trzy petne
koncerty folklorystyczne: w “Drum Theatre” w Dandenong
(28.12.), w "Clocktower Theatre” w Moonee Ponds (30.12.)
oraz Koncert Galowy w “Hamer Hall” w Arts Centre (3.1.2016).
Spodziewany jest udziat siedmiu grup teatralnych z Perth,
Adelaide, Sydney i Melbourne. Przedstawienia odbywaé sie
beda w teatrze "Fairfax Studio” w centrum miasta. W kinie
”"ACMI” mozna bedzie obejrze¢ dziesie¢ najnowszych polskich
produkcji filmowych. Estrada "Deakin Edge” stuzyé bedzie
przez caty festiwalowy tydzien, jako miejsce spotkan z polska
muzyka i piosenka. Organizatorzy spodziewaja sie udziatu
wielu zespotéw, grup, muzykow, pianistéw i piosenkarzy, a
takze chéréw i zespotdéw dzieciecych z catej Australii. Nie
zabraknie takze spotkan z polskg poezjg, satyrg, kabaretem i
literaturg tworzong na antypodach oraz z ich twércami.

Sukces Festiwalu bedzie zalezat przede wszystkim od
licznego udziatu publicznosci. Dlatego organizatorzy serdecznie
zapraszajg wszystkich do przybycia. Dzieki bogatej ofercie
kazdy znajdzie tutaj cos$ interesujgcego.

P Informacje zaczerpnieto ze strony internetowej
R ‘ www.polart2015.com.au
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30. LECIE
RADY ORGANIZACJI POLSKICH W ACT czes¢ 2

Opracowata Aleksandra Ptaziriska

Przypominamy naszym Czytelnikom, ze w 2014 roku,
mineta 30. rocznica dziatalnos$ci Rady Organizacji Polskich w
ACT. W numerze 103 Kroniki Polonii z czerwca ubiegtego roku,
ukazata sie pierwsza czesc historii Rady obejmujgca lata 1984-
1996. Ponizej dalszy cigg — historia dziatalnosci Rady w latach
1997-2015. Tekst powstat w oparciu o materiaty takie jak
sprawozdania z zebran Rady oraz artykuty w Kronice Polonii.

Lata 1997-2010

Poczatek lat 90. byt
trudnym okresem dla
Rady. Zmiany ustrojowe
jakie nastgpity w tych
latach w Polsce sprawity,
ze wiele sztandarowych
haset, pod ktorymi dziataty
organizacje polonijne,
stracito na swej wymowie i
aktualnosci. Trzeba byto
zmieni¢ sposob myslenia,
znalez¢ nowe cele. Na tym tle, ale nie tylko, dochodzito do
nieporozumien i konfliktdw. Trzeba jednak podkresli¢, ze mimo
wszystko Rada przetrwata te trudne czasy. Cztonkowie i
zarzady organizacji polonijnych w Canberze, doszli
przynajmniej do jednego wspdlnego wniosku: nie wszyscy
muszg sie zgadzac ze sobg po to, by owocnie wspdtpracowac;
najwazniejsze to znalezienie wspdlnej ptaszczyzny dziatania,
ktéra przyniesie korzysci wszystkim zainteresowanym,
niezaleznie od dzielgcych rdznic.

W 1997 r. nowy Zarzad Rady wystgpit z apelem, aby
dziatacze poszczegdlnych organizacji traktowali Rade jako
forum wypracowujgce wspdlne cele i drogi ich osiggania,
forum gdzie spotykamy sie nie po to, aby sie wadzi¢, ale aby
radzi¢. Radzenie, wypracowywanie wspolnych ptaszczyzn, tak
organizacyjnych jak i poglagdowych, to gtéwna rola Rady.

Reprezentowanie polskiej spotecznosci wobec australijskich
wtadz i innych spotecznosci etnicznych oraz pomoc
organizacjom cztonkowskim w ich dziatalnosci, pozostawaty na
lisScie najwazniejszych zadan Rady. Kolejni prezesi oraz Zarzady
Rady, podejmowali rézne inicjatywy i dziatania. Byty to m. in.:

% Reprezentowanie polskiego srodowiska w Canberze na
oficjalnych imprezach australijskich, jak np. w uroczystosciach
z okazji 10. lecia rzadu lokalnego w ACT (1999 r.) czy
uczestnictwo w spotkaniach z pierwszym ministrem i
ministrami rzadu ACT.

% Udziat w dziatalnosci stowarzyszen organizacji
etnicznych — Ethnic Community Council, pdzniej ACT
Multicultural Council oraz Canberra Multicultural Community
Forum.

% Udziatireprezentowanie Rady oraz polskiej grupy
etnicznej w konferencjach i seminariach, dotyczgcych tematéw
i Srodowisk etnicznych;

% Rozwijanie i zaciesnianie wspotpracy z polska placéwka
dyplomatyczng w Canberze;

% Kontakty z instytucjami w Polsce (Wspdlnotg Polsk3),
prasg polskg, zespotami artystycznymi;

% Uczestnictwo w Il'i Il Zjezdzie Polonii i Polakéw z

Cztonkowie Rady Org. Polskich w ACT z Amb. RP, J. Wiectawem - 2003 r.

zagranicy w Polsce (lata 2001 i 2007);

% Obrona dobrego imienia Polski w formie reagowania na
informacje pojawiajace sie w mediach australijskich,
zniestawiajgce dobre imig Polski i Polakow;

% Udziat w corocznych Zjazdach Rady Naczelnej Polonii
Australijskiej i Nowozelandzkiej, a takze kilkakrotna organizacja
Zjazdéw w Canberze (w latach 1999, 2002, 2006, 2009);

% Prace nad aktualizacjg Statutu Rady (2005 r.);

% Zatozenie pierwszej witryny internetowej Rady (2009 r);

¥ Pomoc dla Klubu Orzet Biaty, ktorego dziatalnos¢ i
istnienie byty zagrozone (2003 r.);

% Opieka nad Funduszem prof. J.
Wilczynskiego i rozdziat funduszy na
potrzeby organizacji cztonkowskich;
%¥ Pomoc w finansowaniu

Kroniki Polonii, ukazujgcej sie w tym
czasie 3-4 razy w roku.
Jednocze$nie Rada popierata lub
brata udziat, w miare swoich
mozliwosci, w organizacji
poszczegdlnych imprez, takich jak:

% Spotkania z osobistoSciami
polskimi odbywajgcymi wizyty w
Australii (Marian Krzaklewski, Hanna
Gronkiewicz-Waltz, przedstawiciele
Polskiego Komitetu Olimpijskiego, kolejni marszatkowie i
wicemarszatkowie Sejmu);

% Udziat w zorganizowaniu wystawy “Terra Nova” —
Ziemia Obiecana, w Starym Parlamencie w Canberze, z okazji
50. lecia polskiej emigracji w Australii (listopad 2000 r.);

¥ Pomoc w organizacji wystawy “Poles a Part” w Canberra
Museum, w dniach 29 maja — 29 sierpnia 2004 r.,
prezentujgcej losy osadnictwa Polakdw w ACT od 1948 r;

% Organizacja akcji zachowania nazwy "Goéry
Kosciuszki” (2004 r.);

%t Sprowadzenie z Sydney grupy teatralnej z
przedstawieniem ”Solidarity — the Countdown” z okazji 25.
rocznicy Solidarnosci oraz organizacja spektaklu z udziatem
parlamentarzystow, korpusu dyplomatycznego i
przedstawicieli grup etnicznych (2005 r.);

% Udziat w organizacji akademii z okazji swiat
narodowych, spotkan, koncertow, meczy, wystepow zespotow
artystycznych;

% Organizacja udziatu Polonii w Harmony Day, imprezie
wielokulturowej zainicjowanej przez rzad ACT (rok 2005 i
nastepne lata).

Lata 2010-2015

Na przestrzeni lat, najwiekszym kapitatem organizacji
polonijnych, w tym Rady, byta praca ludzi dobrej woli,
poswiecajacych swdj czas i umiejetnosci na bezinteresowng
dziatalnos¢. Tych ludzi dobrej woli zawsze byto niewielu,
zawsze za mato. Od lat te same osoby pracowaty (i nadal
pracujg) w organizacjach polonijnych, i tylko rzadko udaje sie
znalez¢, namoéwié, zwerbowac nowych ochotnikéw. Rada od
kilku lat borykata sie z trudnosciami finansowymi, ale przede
wszystkim jej dziatalnos$¢ zaczynata wygasaé z powodu braku
0s6b chetnych do pracy spotecznej i do przejecia roli prezesa.

W kwietniu 2010 r. odbyto sie nadzwyczajne zebranie
wyborcze Rady, pierwsze od pieciu lat. Wybrano nowy Zarzad,
ktéry podjat dziatanie w bardzo okrojonym stanie. Do osiggniec
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Rady w tym okresie nalezy zaliczy¢ organizacje jubileuszowego
Zjazdu Rady Naczelnej Polskich Organizacji w Australii,
obchodzgcej 60. lecie swojego istnienia, ktory odbyt sie w
Canberze w czerwcu 2011 r.

Niestety, w krétkim czasie doszty do gtosu réznice zdan, co
do modelu dziatania Rady. Przedstawiciele organizacji
cztonkowskich, odsunieci od udziatu w zebraniach Zarzadu,
zaczeli wyrazac swoje niezadowolenie. Zatozeniem Rady byta
przeciez wspdlna praca na rzecz naszych organizacji i Polonii w
Canberze. Drogg do osiggniecia tego celu, mozliwos¢
regularnego spotykania sie przedstawicieli organizacji, w celu
przedyskutowania biezgcych spraw. Po kilku prébach zwotania
zebrania wyborczego, 20 stycznia 2012 r. odbyto sie
Nadzwyczajne Walne Zebranie, na ktorym przedstawiciele
wszystkich organizacji cztonkowskich, uprawnionych do
gtosowania, wybrali nowy Zarzad. Postanowiono, ze odtad
Rada stanowic¢ bedzie forum gdzie przedstawiciele organizacji
(a nie tylko Zarzad), bedg spotykac sie regularnie, dyskutowac,
rozwigzywac wspdlnie problemy i pomagac sobie wzajemnie.
Nastepny rok uptynat pod znakiem reorganizacji Rady i
wskrzeszenia jej dziatalnosci we wtasciwiej formie. Nalezy
podkresli¢, iz nie byty to fatwe zadania i wiele oséb poswiecito
na nie duzo swojego cennego czasu. Nowo ukonstytuowany
Zarzad oraz wchodzacy w skfad Rady przedstawiciele
organizacji polonijnych w ACT, wykazali sie tym razem zgoda
nie tylko mysli, ale réwniez podejmowanych decyzji i dziatan.
Oto niektore z nich:

% Wielomiesieczne wysitki
uporzadkowania spraw finansowych Rady;

% Przygotowanie dokumentacji dla
Komisji Arbitrazowej i prezentacja
stanowiska Rady, na dorocznym zjezdzie
Rady Naczelnej Polonii Australijskiej w
Brisbane;

% Uregulowanie spraw z Office of Regulatory Services;

% Ztozenie podan o granty do kilku organizacji
(z pozytywnym skutkiem), jak réwniez wsparcie dla organizacji
cztonkowskich w ich podaniach o dofinansowanie;

% Nawigzanie bliskiej wspotpracy z Ambasadg RP w
Canberze oraz Konsulatem Generalnym w Sydney;

¥ Wspdtpraca z organizacjami wielokulturowymi w ACT;

%t Aktywne uczestnictwo we wszystkich uroczystosciach,
organizowanych przez Klub Orzet Biaty oraz wsparcie dla Klubu
podczas Festiwalu Wielokulturowego;

¥ Pomoc organizacji Kresy-Syberia w organizowaniu
uroczystosci upamietniajgcej 70. rocznice bohaterstwa
Sybirakow;

% Aktywne uczestnictwo w organizacji projektu "Home”
stanowigcego czes$¢ obchodow stulecia Canberry;

% Zmiana szaty graficznej i adresu strony internetowe;j
Rady;

% Wsparcie finansowe dla kazdego numeru Kroniki
Polonii;

% Organizacja 46. Zjazdu Rady Naczelnej Polonii
Australijskiej w Canberze w 2014 r.;

%t Administracja Funduszu prof. Wilczynskiego.

Waznym osiggnieciem byto, wymagajace duzego naktadu
pracy, uaktualnienie Statutu Rady (w 2013 r.), napisanego 30
lat temu i ostatni raz zmienianego w roku 2005. Obecna wersja
podkresla kolegialng role Rady, jest troche krétsza oraz zgodna
z obecnym duchem Rady. Dzieki ustabilizowaniu sytuacji

...W sktad Rady
wchodz3 obecnie
wszystkie organizacje
polonijne dziatajace
na terenie ACT...

Cztonkowie Rady Organizacji Polskich w ACT - 2012 r.

finansowej, Komitet Funduszu Wilczynskiego (podlegajacy
Radzie) po raz pierwszy od kilku lat (2013 r.), podjat decyzje o
przeznaczeniu znacznej sumy ($5,000) na granty dla organizacji
polonijnych w ACT. Réwniez czesciowo dzieki finansowemu
wsparciu Rady, ostatnich pie¢ numerdw Kroniki Polonii
(poczawszy od jubileuszowego setnego wydania w grudniu
2012 r.) mogty zosta¢ wydane w kolorze, z czego redakcja jest
szczegblnie dumna.

W 2013 r. do grona cztonkéw Rady zostato przyjete
Towarzystwo Przyjaciét Chopina w Australii (Friends of Chopin
Australia), nowa, preznie rozwijajaca sie organizacja polsko-
australijska. Rada od poczatku wspierata dziatalnos¢
Towarzystwa, szczegdlnie w 2014 r. podczas organizacji Il
Miedzynarodowego Konkursu Chopinowskiego w Canberze,
miedzy innymi przeznaczajac $1,500 na nagrode publicznosci.

Pozar budynku Klubu Orzet Biaty w styczniu
2014 r. pokrzyzowat wiele planéw. Z powodu
braku odpowiedniego miejsca, Rada musiata
zrezygnowac z organizacji uroczystosci z okazji
30. lecia swojego istnienia. Duzg pomocg dla KOB
byta pozyczka jakiej Rada udzielita Klubowi na
okres 12 miesiecy ($25,000). Suma ta pozwolita
na rozpoczecie wstepnych prac remontowych,
jeszcze przed zakonczeniem dtugo ciggngcych sie formalnosci z
towarzystwem ubezpieczeniowym.

W sktad Rady wchodzg obecnie wszystkie organizacje
polonijne dziatajace na terenie ACT: Klub Orzet Biaty; SPK;

Koto Nr 5 w Canberze; Polski Klub Seniora; Polska Szkota
Przedmiotow Ojczystych w Phillip; Grupa Przedszkolna
Krasnoludki; Grupa Taneczna Wielkopolska; Towarzystwo
Przyjaciot Chopina, Australia; Australijsko-Polska Rada Biznesu.

Za kilka miesiecy (pazdziernik-listopad) odbedzie sie
nastepne Zebranie Wyborcze Rady. Jak zwykle stoi przed nami
pytanie — czy znajdzie sie wystarczajgco duza grupa oséb
chetnych do pracy? Ci, ktérzy poswiecili wiele lat na dziatal-
nosc¢ spoteczng w organizacjach i w Radzie, chcieliby przekazac
pateczke innym, chetnym do pracy dla wspdlnego dobra.

Prezesi Rady Organizacji Polskich w ACT:

Andrzej Alwast 2014-

Eva Roslan 2012-2013
Stanistaw Kowalski 2010-2011
Aleksander Gancarz 2003-2010
Andrzej Alwast 1999-2003
Arkadiusz Fabjanowski 1997-1999
Ryszard Majchrzak 1993-1996
Dr Jerzy Klim 1993
Andrzej Alwast 1991-1992
Dr Jerzy Klim 1991
Wawrzyniec Sikorski 1990-1991
Renata Rustowska 1988-1990
Dr. Jerzy Klim 1985-1988
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ZEGNAMY WEADYStAWA
BARTOSZEWSKIEGO

Opr. Aleksandra Ptaziriska

24 kwietnia 2015 r., w wieku 93
lat zmart, Wtadystaw Bartoszewski.
Byt jedng z najbardziej rozpozna-
walnych postaci polskiej polityki i
zycia spotecznego. Historyk,
publicysta, dziennikarz, pisarz,
dziatacz spoteczny i polityczny oraz
dyplomata. W okresie okupacji
hitlerowskiej byt wieziony w obozie
koncentracyjnym w Auschwitz. Dziatacz
Polskiego Panistwa Podziemnego, redaktor podziemnej prasy,
wspottworca Rady Pomocy Zydom ”Zegota”. Jako zotnierz
Armii Krajowej walczyt w Powstaniu Warszawskim. Wieziony w
okresie stalinowskim. W PRL dziatat w opozycji
demokratycznej, byt internowany w stanie wojennym.

Historyk okresu Powstania Warszawskiego oraz losu
polskich Zydéw. Wyktadat historie Polski na uniwersytetach
krajowych i niemieckich. Napisat okoto 50 ksigzek, ponad 1500
opracowan i artykutow naukowych, gtéwnie na temat okupacji
hitlerowskiej, zagtady Zydéw, stosunkéw polsko-niemieckich i
polsko-zydowskich oraz roli intelektualistéw w polityce. Po
1989 r. byt dwukrotnie ministrem spraw zagranicznych,
ambasadorem w Austrii, senatorem IV kadencji. W latach 2007
—2015, sekretarzem stanu w Kancelarii Prezesa Rady
Ministrow. Przewodniczyt Radzie Ochrony Pamieci Walk i
Meczenstwa, byt tez wieloletnim przewodniczagcym
Miedzynarodowej Rady Oswiecimskiej. Nieztomny oredownik
dialogu polsko-niemieckiego i polsko-zydowskiego.

Laureat wielu nagréd, odznaczen i wyrdznien, kawaler
Orderu Orta Biatego, honorowy obywatel panstwa Izrael. W
1965 r. zostat uhonorowany przez Instytut Yad Vashem
tytutem Sprawiedliwego Wéréd Narodéw Swiata. Jego dewiza
brzmiata: "warto by¢ przyzwoitym", a jedno z Jego najbardziej
znanych powiedzen to: "Warto by¢ uczciwym, cho¢ nie zawsze
sie to optaca. Optaca sie by¢ nieuczciwym, ale nie warto.”

"Byt polskim bohaterem, cztowiekiem zasad i zrédtem
inspiracji, osobg niezwykfa.” - wspomina szef Komitetu Zydéw
Amerykanskich, David Harris.

"Byt wielkim Polakiem i Europejczykiem, cztowiekiem
pojednania, zwtaszcza miedzy Polskg a Niemcami.” — szef
Parlamentu Europejskiego, Martin Schulz.

”Odszedt wielki patriota, przekonany Europejczyk i
niestrudzony budowniczy pomostéw miedzy narodami, jego
odwaga, jego nieprzekupnos¢ moralna i niezaleznos¢
polityczna pozostang takze w przysztosci inspiracjg i wzorem.”
— prezydent Niemiec Joachim Gauck.

"Pochylam sie nad dzietem zycia Wtadystawa
Bartoszewskiego. Byt cztowiekiem odwaznym i
dalekowzrocznym, bojownikiem o wolnosc¢ i pojednanie.
Odegrat decydujaca role w ksztattowaniu niemiecko-polskiej
przyjazni.” — kanclerz Niemiec, Angela Merkel.

Uroczystosci pogrzebowe Wtadystawa Bartoszewskiego
odbyty sie 4 maja w Archikatedrze sw. Jana Chrzciciela. Wzieli
w nich udziat przedstawiciele polskich wtadz i zagraniczni
goscie, politycy, artysci, bliscy i rodzina zmartego oraz tysigce
zwyktych Polakéw. Obecni byli m.in. prezydent B. Komorowski,
premier E. Kopacz, szef Rady Europejskiej D. Tusk, prezydent
Niemiec J. Gauck. Msze sw. odprawit kardynat K. Nycz. Prof.
Bartoszewski zostat pochowany w Alei Zastuzonych na
Powazkach Wojskowych.

Odszedt ale na zawsze pozostanie wzorem dla ~

Wtadystaw Bartoszewski
zdj. Mariusz Kubik

tysiecy Polakow. ™ ®

RADA NACZELNA POLONII
AUSTRALIJSKIEJ

VI Konkurs Muzyczny

im. Ewy Malewicz pod honorowym
patronatem Konsul Generalnej RP
w Sydney Pani Reginy Jurkowskiej

Organizator: Polski Zwigzek Kulturalny w NSW,
Marianna i Bronistaw tackowie

Ewa Malewicz, znana na emigracji polska wokalistka,
przekazata w swoim testamencie Radzie Naczelnej Polonii
Australijskiej spadek, od ktdrego odsetki majg by¢
przeznaczone na pomoc finansowa dla utalentowanej
muzycznie miodziezy australijskiej polskiego pochodzenia. Jest
to jednorazowy dar przyznawany osobie, lub grupie osob,
spetniajgcych ustalone w Konkursie kryteria.

Celem Konkursu jest promocja muzyki polskiej i szerzenie
kultury muzycznej wéréd mtodziezy o polskich korzeniach,
zamieszkatej w Australii.

W sktad Jury Konkursu wchodzg wysokiej klasy
profesjonalni muzycy: Maciej Pawela, Wtodzimierz Kamirski
oraz Robert Sek.

Gtéwna nagroda (w danej grupie wiekowej): $500.00
Termin 2015 edycji Konkursu: 26-27 wrzesnia 2015 r.
Miejsce: Konsulat RP w Sydney
10 Trelawney Street, Woollahra, NSW 2025

Warunki Konkursu:
1. Polskie pochodzenie (przynajmniej jednego
z dziadkéw uczestnika Konkursu)
2. Wiek ponizej 22 lat
3. Udokumentowane uzdolnienia muzyczne

Kandydaci zamierzajacy wzigc udziat w

Konkursie proszeni sg o:
a) zgtoszenie swojego udziatu poprzez wypetnienie
formularza podaniowego i przestanie go wraz z
wymaganymi dokumentami na adres organizatoréw w
terminie do 15 wrzes$nia 2015 r.;
b) przygotowanie do prezentacji eliminacyjnej dwu lub
trzech kontrastujgcych utworéw muzycznych, (czas
wykonania 12 - 15 minut). Przynajmniej jeden z
prezentowanych utworéw musi by¢ polskiego
kompozytora;

Formularz mozna pobrac na witrynie internetowej Rady
Naczelnej Polonii Australijskiej (www.polishcouncil.org.au).
Mozna go takze otrzymac drogg pocztowa. Do podania nalezy
dotgczy¢ zaswiadczenia potwierdzajgce prawdziwosé podanych
informacji, np. fotokopie swiadectw, opinie nauczycieli muzyki,
dyrygentdéw, organizatoréw wystepow itp.

Eliminacje Konkursu beda przebiegac

w trzech grupach wiekowych:
Najmtodsza: ponizej 12 lat
Srednia: 12 do 16 lat
Najstarsza: 17 do 22 lat

Aby otrzymaé formularz lub uzyska¢ dodatkowe informacje i
wyjasnienia, prosimy o kontakt z organizatorami Konkursu:

16 Elizabeth Street Ashfield NSW 2131
(02) 9798-8690 | mlacek@optusnet.com.au =
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APPEAL OF POLISH MUSEUM Bt
AND ARCHIVES IN AUSTRALIA | Liniine

In 1947 and 1948 Australia accepted a
group of very specific Polish migrants. Over 1,500 former
members of the Polish military based in the United Kingdom
arrived in Australia aboard the ships Asturias and the
Strathnaver. These men represented various military services
including the Carpathian Brigade, the Air Force, Armoured
Division and the Second Corps. A large number worked on the
Hydro-Electric Scheme in Tasmania but many were sent to
various parts of Australia. These men were the first
representatives of the massive post-war Polish migration from
the displaced persons camps scattered throughout Western
Europe. They played a vital role in establishment of Polish
community structures in the following decades.

The Polish Museum and Archives in Australia is seeking to
document this unique group of Polish soldier migrants in the
form of a publication, which will be based on currently
conducted research.

If you can assist with documents, photographs or oral
history, please send them to the address given below or
contact us by email.

L
N . APEL MUZEUM | ARCHIWUM

i Archiwum

Polonii POLONII AUSTRALIJSKIE)

Australijskiej

W latach 1947 i 1948 Australia przyjeta
specyficzng grupe emigrantow polskich. Ponad 1500 bytych
zotnierzy Polskich Sit Zbrojnych na Zachodzie, bazujgcych w
Wielkiej Brytanii, przybyto do Australii statkami Asturias i
Strathnaver. Zotnierze ci reprezentowali rézne jednostki
wojskowe: Samodzielng Brygade Strzelcow Karpackich,
lotnictwo, 1 Dywizje Pancerng i Il Kropus Polski.

Duza grupa przybytych pracowata przy budowie Hydro-
Electric Scheme na Tasmanii. Jednak wiekszos¢ z nich
rozestano do réznych stanéw Australii. To oni dali poczatek
masowej powojennej emigracji Polakéw z rozrzuconych po
catej Europie Zachodniej obozow przesiedlernicéw i ustanowili
poczatki struktury polonijnej spotecznosci ksztattujgcej sie w
nastepnych dekadach.

Muzeum i Archiwum Polonii Australijskiej (MAPA) dazy do
udokumentowania tej grupy zotnierzy - polskich emigrantéw,
w formie publikacji majacej powstaé na podstawie
prowadzonych obecnie poszukiwan.

Jesli posiadasz i mozesz udostepni¢ dokumenty, fotografie
lub osobiste wspomnienia z tamtych czaséw, prosimy o
przestanie ich na adres:

Muzeum i Archiwum Polonii Australijskiej 296 Nicholson Street, Footscray VIC 3011
lub osobisty kontakt:

Lucyna Artymiuk (Melbourne) lucynaartymiuk@bigpond.com | mobile 0403 655 044

Louise Blazejowska (Sydney) |.blazejowska@gmail.com | mobile 0403 983 831
Bogdan Pitera (Hobart) panboss@hotmail.com | mobile 0412 428 842

Polska, w poréwnaniu do liczby ludnosci, ma jedna z

najwiekszych diaspor na $wiecie — ponad 20 milionéw

Polakdw lub oséb polskiego pochodzenia zyje poza

krajem. Polska stara sie rozwija¢ wspotprace z Polonig

we wszystkich krajach i w miare mozliwosci wspieraé

finansowo dziatalno$¢ organizacji polonijnych. Jedna z

drég uzyskania pomocy jest dofinansowanie projektow

polonijnych poprzez placéwki dyplomatyczno-

konsularne. Ambasady i konsulaty RP majg mozliwosé

wnioskowania o przyznanie srodkéw na ich realizacje w

zakresie:

% Szkolnictwo polskie;

% Kultura, sztuka, ochrona dziedzictwa
narodowego;

¥ Opieka nad miejscami pamieci narodowej;

¥ Opieka prawna;

% Kolonie i obozy dla mtodziezy polonijnej w
Polsce.

Departament Wspétpracy z Polonig i Polakami za

Granicg (w ramach Ministerstwa Spraw Zagranicznych)

dziata pod hastem: “Polsce — stuzy¢, Europe — tworzyé,

Swiat — rozumie¢, razem z Polonig i dla Polonii”.

Wspieranie i kultywowanie jezyka polskiego, tradycji i

POLSKA DLA POLONII | POLAKOW ZA GRANICA

Polska dyplomacja

kultury, dziatanie na rzecz rozwoju E fo-onialicea Pownd

kontaktéw i wspodtpracy Polonii z
krajem, ochrona praw Polonii i
Polakéw za granica to tylko niektére
z zadan tej instytucji. Departament przeprowadza doroczny
konkurs "Wspotpraca z Polonig i Polakami za granicg", w
wyniku ktérego najlepsze i najciekawsze projekty dotyczgce
Polonii otrzymujg dotacje ze $Srodkéw budzetowych.
Projekty powinny miescic sie w okreslonych grupach :

% Nauczanie jez. polskiego, w jezyku polskim i o Polsce;
Inwestycje w infrastrukture polonijng;

Wsparcie medidw polonijnych;
Wzmacnianie Srodowisk polonijnych;
Wzmacnianie wiezi i kontaktéw z Polska.

Bardzo pomocng dla Polakdéw za granicg bedzie
publikacja MSZ ”Polska dyplomacja z Polonig i dla Polonii”, z
ktérej mozna dowiedzied sig, jakie inicjatywy maja szanse
na uzyskanie wsparcia finansowego MSZ, jakie projekty juz
udato sie zrealizowa¢ oraz zapoznac sie ze szczegdtami
uczestnictwa w konkursie. Link do publikacji znalez¢ mozna
na stronie internetowej Ambasady RP w Canberze lub w
zaktadce ‘Polonia’ portalu MSZ. ®

(Informacje uzyskane ze strony internetowej Ambasady RP w Canberze)

Ll ol B o
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WSPOLNE DROGI

Maria Bogatko

Rozpoczynamy cykl
artykutéw pod tytutem
"Wspdlne Drogi”. To te drogi i
drézki, ktore przywiodty nas
do Australii, kraju tak
odlegtego i odmiennego od
miejsc, w ktorych stawialismy
pierwsze kroki na drodze zycia.
Tamte czasy i przezycia, cho¢
dawno minione, na pewno
warto ocali¢ od zapomnienia.

Stanistawa Baran | zdj. P. Buszta

"Mata Polska” Stanistawy Baran - Masindi i Koja

Pani Stasia urodzita sie przed Il WS w miejscowosci fawcze,
na wschodnich rubiezach Il RP. Jej ojciec pracowat w urzedzie,
mama zajmowata sie wychowywaniem czterech cérek. Ojciec
lubit robic rézne rzeczy z drzewa, a najbardziej skrzypce. Stasia
czesto podziwiata zrecznosc ojca oraz jego mitos$¢ do muzyki.
Opowiadat jej, ze pierwsze swoje skrzypce zrobit w wieku 6 lat.
Nawet w obozie na zestaniu zrobit skrzypce i pieknie grat.

W lutym 1940 roku nastgpita pierwsza masowa deportacja
Polakéw z Kresow w gtab ZSRR. Wczesnym rankiem 10 lutego
do domu pp. Dobrowolskich wszedt rosyjski zotnierz i
powiedziat, ze majg 20 minut na spakowanie. Mama poradzita,
aby dziewczynki zaktadaty na siebie najpierw ciensze sukienki a
pdziniej grubsze, zeby jak najwiecej mie¢ ubran na sobie.
Zabrali ich furmanka na stacje w Tarnopolu, gdzie juz
koczowato tysigce ludzi na trzaskajgcym mrozie. Po
podstawieniu pociggu zotnierze z krzykiem wpedzili wszystkich
do wagondw towarowych, wczesniej uzywanych do przewozu
bydta. Wnetrze wagondéw podzielone byto na drewniane
przegrody. Spali tam catymi rodzinami. Na srodku wagonu byt
piec, a w kacie dziura w podtodze bedaca ubikacja. Ludzie
zastaniali to miejsce kocami, aby zachowa¢ cho¢ odrobine
prywatnosci. Podréz trwata bardzo dtugo, stawali na wielu
stacjach, gdzie dostawali tylko gorgcg wode z lokomotywy.

Nie byto nic do jedzenia. Mama Stasi sprzedawata rézne rzeczy
za chleb. W koncu dotarli do Prituzskiego Rejonu w Komi,
republice radzieckiej lezgcej po zachodniej stronie Uralu,
bardzo stabo zaludnionej i w 70% pokrytej dziewiczymi lasami.

Zakwaterowano ich w srodku lasu w dtugich barakach,
zbudowanych z drewnianych bali uszczelnionych mchem. Cata
rodzina dostata jedng prycze bez materaca i jakiejkolwiek
poscieli. Wszyscy dorosli musieli pracowac przy wyrebie lasu.
Za ciezka prace dostawali bardzo mate
wynagrodzenie oraz kartki zywnosciowe, np.
200 g chleba na osobe dziennie. Zywnosé
trzeba byto kupowad, wiec przy niskich

Stasia Dobrowolska - harcerka (4 od prawej)
w obozie Masindi (1943 r.)

Stasia (1 od prawej) z mamgq, wujkiem
i siostrami, (1942 r.) w Pahlavi, Iran
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zarobkach ludzie gtodowali. Ojciec Stasi pracowat w stolarni,
ale wkrotce okazato sie, ze miat zaawansowang gruzlice.
Starsze dzieci, w tym Stasia i jej siostra Gienia, zostaty
umieszczone w internacie szkolnym w miasteczku niedaleko
obozu. Z uwagi na brak znajomosci rosyjskiego przydzielono je
do nizszych klas. W internacie otrzymywaty wyzywienie, ale
porcje byty minimalne. Znéw gtodowaty. W niedziele chodzity
po domach prosi¢ o co$ do jedzenia.

Pod koniec 1941 r., kilka miesiecy po podpisaniu Uktadu
Sikorski-Majski, wszyscy dostali pozwolenie opuszczenia
obozu. Ojciec zrobit sanki, na ktére mama Stasi zatadowata ich
skromny dobytek — worek sucharkow, torebke cukru,
buteleczke waddki, jakies stare kotdry. Niestety ojciec zmart na
dzien przed ich wyjsciem z obozu a one same szty kilometrami
lesng, zasniezong drogg w srodku syberyjskiej zimy. Stasia do
tej pory ma przed oczami obraz, jak pewnego mroznego ranka
dostrzegty w oddali przechodzacg w poprzek drogi wielkg
niedzwiedzice z matymi. Mama zatrzymata sie i powiedziata
cicho do dziewczynek: “Dajmy jej spokojnie przejsé to moze
nas nie zauwazy i wtedy bezpiecznie przejdziemy”. Po drodze
rozpadty sie sanki i trzeba byto wszystko nies¢. Siostra Stasi,
Weronika, zachorowata, ale przezyta dzieki nacieraniu
Sniegiem catego ciata.

Po dtugiej wedréwce dotarty do miasteczka w
Kazachstanie. W miejscowym urzedzie NKWD dowiedziaty sie,
ze niedtugo przyjedzie pociag, ktory zabierze je dalej. Na stacji
ktebity sie ttumy oczekujacych. Przyjechat pociag z polskimi
zotnierzami, ktérym dotarli do matej miejscowosci w
Uzbekistanie. Tam wojsko rozwiozto ich na kwatery do
uzbeckich rodzin. Stasia pamieta, ze byty tam wielkie pola
bawetny a w okolicy zyty duze Iadowe z6twie, bedace
przysmakiem miejscowej ludnosci. Po tygodniu pojechali do
portu Krasnowodsk nad morzem Kaspijskim, skad duzymi
todziami poptyneli do Pahlavi w Iranie (1942 r.). Po dtugiej,
wyczerpujgcej tutaczce wreszcie znalezli sie poza granicami
ZSRR, w prawdziwym polskim obozie wojskowym. Zaraz po
przybyciu wszyscy zostali ogoleni i wykgpani oraz dostali nowe
ubrania, buty i koce. Bardzo duzo ludzi chorowato i umierato z
wycienczenia ale takze z przejedzenia. Po dtuzszym okresie
gtodowania niektorzy chcieli szybko najes¢ sie do syta, co
powodowato powazne powiktania zdrowotne. Te wszystkie
niedogodnosci nowego zycia obozowego, byty niczym w
pordéwnaniu z tym, przez co przeszli w rosyjskich obozach i w
drodze, ktérg mimo trudéw dotarli do tak dtugo oczekiwanego
wyzwolenia. Ludzi ogarneta euforia. Zachtysneli sie wolnoscig,
cho¢ Polska byta daleko i ciggle w jarzmie okupanta.

Pdzniej, wojskowymi ciezardwkami zabrano wszystkich do
bazy w Teheranie. Waska, wyboista i bardzo niebezpieczna
droga wiodta przez wysokie gory. Jechali
konwojem kilka godzin bojac sie spojrze¢ w

przepasc. Cigg dalszy =

Stasia (2 od lewej) w gimnazjum w Koja (1948 r.)
zdjecia z archiwum St. Baran



TO WARTO WIEDZIEC

Polski zamek “na emigracji”’
Sylwester Chyb

Zamki polskie sg powszechnie znane
i przyciggajg mndstwo turystow. Wiele z
nich stuzyto jako warownie obronne
przeciw licznym najazdom. Ale jest
jeden polski zamek, ktory bronit
wytgcznie polskiej kultury. | na dodatek
miesci sie poza Polska: w Szwajcarii!

Pierwszy zamek Rapperswil w
niemieckojezycznym kantonie Sankt Gallen, na pétwyspie nad
Jeziorem Zuryskim, zostat wzniesiony w XlII wieku. Lokalne
konflikty doprowadzity do jego zburzenia. ‘Nowy’ zamek
zbudowany w potowie XIV w, zmieniat wtascicieli i z czasem tez
popadt w ruine. Te ruine przejat w dzierzawe hrabia Wtadystaw
Plater (kuzyn Emilii Plater), a nastepnie na wtasny koszt
wyremontowat i rozbudowat. W 1870 nastgpito na zamku
uroczyste otwarcie Muzeum Polskiego, najwiekszego polskiego
muzeum (oraz biblioteki) na emigracji.

Jednym z kuratoréw zbioréw byt mtody i zupetnie nieznany
Stefan Zeromski, ktéry rekomendacje na te pozycje dostat od
samego Bolestawa Prusa. Prus, po jakims czasie odwiedzit
Zeromskiego w Rapperswilu, co jest swego rodzaju
ewenementem (dwéch wielkich polskich pisarzy pod jednym
dachem). Inng, mniej znang postacia zwigzang z Muzeum, jest
Stanistaw Grabski, brat Wtadystawa Grabskiego — ministra
skarbu i dwukrotnego premiera Il RP, znanego powszechnie
jako autora reformy walutowej.

Do Muzeum naptywaty dary od Polakéw (i nie tylko)
rozsianych po catym swiecie. Byty wsrdd nich listy ostatniego z
polskich kréléw, Stanistawa Augusta Poniatowskiego,
dokumenty z Powstania Listopadowego 1830, tajna prasa z
okresu Powstania Styczniowego 1863 i wiele innych archiwalii.
Na przetomie XIX i XX wieku miato najwieksza biblioteke polska
na emigrac;ji (liczyta ok. 100 tys. drukow), z bogatym zbiorem
rekopisow, w tym archiwum Wielkiej Emigracji. Od 1895 r.
Rapperswil byt miejscem pobytu urny z sercem Tadeusza
Kosciuszki.

Zgodnie z ostatnig wolg zatozyciela Muzeum, zbiory

muzeum miaty powrdci¢ do Polski w
wypadku odzyskania niepodlegtosci.
Przygotowanie tej skomplikowane;j
operacji zajeto kilka lat. W 1927 pocigg
pod specjalnym nadzorem szwajcarskiej
gwardii dotart do kraju. Przywiezione
eksponaty zasility zbiory tworzonego
woéwczas Muzeum Narodowego w
Warszawie. Niestety, w odwecie za
Powstanie Warszawskie, hitlerowcy
spalili wiele drukdéw i rekopisow
pochodzgcych z Muzeum. Natomiast
zamek w Rapperswilu zostat przejety
przez polskie Ministerstwo Spraw Zagranicznych. W roku 1936
zatozono tam Muzeum Polski Wspodtczesnej.

Po zakoriczeniu wojny zamek przeszedt w rece PRL. Pomyst
zatozenia ‘muzeum ruchdow rewolucyjnych’ nie przypadt
wtadzom miasteczka do gustu i dzierzawa zostata anulowana. Z
czasem jednak wtadze szwajcarskie zgodzity sie na wznowienie
Muzeum Polskiego i od 1975 roku do chwili obecnej placéwka
jest udostepniona zwiedzajgcym. Dla Polakéw jest to
szczegblne miejsce na szwajcarskiej ziemi. Gromadzi ono
eksponaty zwigzane z polska historig i Polakami zamieszkatymi
w Szwaijcarii, znanymi z kart historii, takimi jak Ignacy
Paderewski, czy Maria Curie-Sktodowska. Posiada interesujace
zbiory sztuki, biblioteke i archiwum, w ktérym znajduje sie
m.in. spuscizna tak wybitnych twdrcow polskich, jak Jozef
Mackiewicz, Jerzy Stempowski czy Jan Nowak-Jezioranski.

Od redakgji:

Powyiszy tekst o Muzeum Polskim w Rapperswil zostat
napisany jeszcze w zesztym roku. Kilka miesiecy temu prasa
polska doniosta, ze Muzeum najprawdopodobniej straci swojg
siedzibe w zamku. Ostateczng decyzje podejma mieszkarncy w
bezposrednim gtosowaniu, jednakze wydaje sie, ze wtadze
miasteczka nie sg zainteresowane przedtuzeniem dzierzawy na
nastepne lata. W sprawe Muzeum Polskiego zaangazowato sie
Ministerstwo Spraw Zagranicznych, ktére prébuje przekonac i
pozyskaé wtadze samorzgdowe gminy i miasta Rapperswil oraz
miejscowq opinie publiczng dla idei zmodernizowanego
Muzeum Polskiego, ktdre ma petni¢ funkcje osrodka wymiany
kulturalnej oraz wazny historycznie symbol przyjazni polsko-
szwajcarskiej. ™

#rédto: Pond5.com

& W Teheranie wiekszo$¢ mezczyzn zostata w wojsku.
Kobiety z matymi dzie¢mi przewieziono pociggiem do Karaczi,
a stamtad statkiem do Mombasy w Kenii. W Ugandzie i Kenii
znajdowaty sie w tym czasie 23 obozy dla polskich uchodzcow.
Stasia wraz z rodzing znalazta sie w Ugandzie, w obozach
Masindi i Koja.

W matych stomianych domkach, z podstawowym
wyposazeniem do spania i gotowania, umieszczono po dwie
rodziny. Od 1943 r. UNRRA dostarczata dodatkowy prowiant,
medykamenty i inne przedmioty. Obozem zarzadzali Polacy,
byt polski lekarz i farmaceuta. Zorganizowano szkote
podstawowg, gimnazjum i szkote handlowg, dziatato
harcerstwo i chér. Polacy wtasnymi sitami wybudowali kosciét,
do ktérego przybyli polscy ksieza z Jerozolimy. Matki uprawiaty
ogrodki dziatkowe a nawet zajmowaty sie hodowlg $win. Tak
wygladata "Mata Polska” w srodku afrykanskiej dzungli. Z
tamtego okresu Stasia najlepiej zapamietata dzungle z
matpami i odgtosami dzikich zwierzat, tropikalny klimat i
komary. Wszyscy bardzo czesto chorowali na malarie. Chorych

natychmiast hospitalizowano i aplikowano im chinine. Po
wyjsciu ze szpitala przez kilka tygodni byli zdrowi, a potem
zndéw szpital i zndw chinina.

W 1950 roku mieszkancy obozow mieli do wyboru powrot
do Polski lub emigracje do Australii albo Kanady. | tak rodzina
Stasi znalazta sie na statku ptyngcym do Perth. Australijczycy
zadbali réwniez o pandw dla ”Afrykanek” - do Australii
przybyli samotni mezczyzni z obozow przejsciowych w
Niemczech. W$rdd nich, dorosta juz Stasia, znalazta swojg
mitosc¢ i rozpoczeta nowy rozdziat zycia w warunkach skrajnie
odmiennych od tych, w ktorych zyta przez ostatnie lata. Czas
mijat i Stasia przyzwyczaita sie do nowego kraju i innych
warunkow. Po wielu latach Stasia z dorostg corkg Wanda
przeprowadzity sie do Canberry, gdzie do dzisiaj mieszkaja.

Od Redakcji. '
25 lutego 2014 r. w Ambasadzie RP w Canberze, 7
Stanistawa Baran zostata odznaczona Krzyzem Zestancow
Sybiru. Uroczystego wreczenia dokonat Ambasador RP,
Pawet Milewski. Krzyz nadawany jest przez prezydenta RP. ®
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POLONIA NA BALI

Teresa Wojkowska

Niewiele jest na swiecie miejsc gdzie
nie ma Polakéw. Nawet na wyspie Bali w
Indonezji istnieje Polonia. W wiekszosci
sg to mtodzi ludzie. Miejscem znanym i
odwiedzanym przez wszystkich
mieszkajacych na Bali Polakéw jest
kawiarnia/piekarnia Roberta
Chataczkiewicza ”"Casa D’Angelo” w Denpasar (stolica Bali),
przez Polakow nazywana po prostu ”“U Roberta”. Lokal jest
bardzo popularny, bo mozna tam zjes¢ pyszne pierogi
(najlepsze chyba z kapustg i grzybami), gotgbki, kiszone ogorki,
paczki, wspaniate ciasta. Poza tym organizowane tam sg rézne
polskie uroczystosci, np. $niadania wielkanocne czy ttusty
czwartek.

Robert, ktéry jako dziecko wyemigrowat z rodzicami do
Australii, nalezy do sporej grupy Polakdéw, ktorzy mieszkajg na
Bali od okoto 15 lat. Ludzie ci przewaznie przyjezdzali na Bali
jako turysci, spodobato im sie tutaj, znalezli pomyst na zycie i
osiedlili sie na wyspie. Gtéwnie zajmuja sie turystyka. Sg tu trzy
centra nurkowe prowadzone przez Polakdw, a takze kilka biur
podrdzy. Niektdre z nich specjalizujg sie w obstudze Polakéw
przyjezdzajgcych z Polski na urlopy. Polacy prowadzg
kompleksy willowe dla turystéw, hoteliki czy restauracje nie
tylko na Bali, ale takze na sgsiednich wyspach. Bardzo
popularna jest np., prowadzona przez Polakdw, restauracja na
plazy na pobliskiej wyspie Lombok. Duzym powodzeniem
cieszg sie réwniez prowadzone przez Polakdw szkoty ptywania
czy serfowania. Cze$¢ Polakdw zajmuje sie eksportem i
importem, a takze handlem nieruchomosciami.

Polacy mieszkajgcy na Bali sg zrzeszeni w ”Stowarzyszeniu
Polonii na Bali”. Majg swojg strone na Facebook, ktora jest
dostepna tylko dla 0s6b zaproszonych. Mozna z niej
dowiedziec sie, co aktualnie dzieje sie wsrdd tutejszej Polonii.
A dzieje sie sporo. Niedawno odbyta sie np. projekcja
uhonorowanego Oscarem polskiego filmu ”Ida”, pierwszego w
historii polskiego filmu, ktéry zdobyt tg najwazniejszg nagrode
filmowa w kategorii filmu nieanglojezycznego.

Polacy nie tylko zajmujg sie swoimi biznesami, ale takze
wtgczajg sie w zycie miejscowego
spofeczenistwa, zajmuja sie
dziatalnoscig charytatywna. | tak np.
Robert Chataczkiewicz co roku w
okresie Bozego Narodzenia
organizuje zbidrke prezentow dla
dzieci zdomow dziecka. Zawsze udaje
mu sie zebrac po kilkaset paczek i
obdzieli¢ nimi kilka domoéw dziecka.

Spora grupe mieszkajacych na Bali
imigrantow stanowig emeryci.
Spotyka sie wsrdd nich wielu
Niemcow, Holendrow. Nie ma
natomiast emerytow pochodzacych
bezposrednio z Polski. Na pewno ma
to zwigzek z wysokoscig polskich
emerytur. Natomiast mieszkajacy na
Bali Polacy emeryci, to osoby, ktore
najpierw przez wiele lat mieszkaty i
pracowaty w innych krajach, np. w

"Wspdlne Polakéw Sniadanie Wielkanocne" u Roberta | zdjecia udostepnione przez T. Wojkowskg

Siedziba Fundacji "Kopernik" w Ubud

Szwajcarii czy Australii.

Niewielka grupa Polakéw mieszka w Ubud.
Znajduje sie tam zatozona i prowadzona przez
Polke Ewe Fundacja "Kopernik”. Fundacja zajmuje
sie pomocg mieszkaricom krajow rozwijajacych sie.
W Fundacji pracuje juz ponad 75 oséb. Budynek
sklepu i Fundacji znajduje sie w centrum Ubud i
zdarza sie, ze przechodzacy obok Polacy wchodzg i
pytaja skad taka egzotyczna nazwa. Od momentu
zatozenia Fundacji, czyli od roku 2010, pomoc w
postaci lamp zasilanych energig stoneczng, filtréw do wody,
kuchenek opalanych biomasg czy innych prostych wynalazkow,
otrzymato ponad 235 000 oséb w 21 krajach.

Jeszcze inna grupa imigrantow mieszkajgcych na Bali to
tzw. cyfrowi nomadowie (digital nomads). Cyfrowy nomada to
osoba, ktéra moze pracowac wszedzie i z kazdego miejsca,
dzieki wykorzystaniu zdobyczy techniki takich jak telefonia
komorkowa czy Internet. Jest to coraz bardziej popularnaii
liczna na Bali spotecznos¢, ktdra zmienia i promuje sposéb w
jaki ludzie pracujg. W Ubud pracujg oni w Hubud (Hub-in-
Ubud). Jest to budynek, w ktérym przestrzen do pracy moga
znalez¢ zaréwno miejscowi jak i przyjezdni. Tworzg oni
spotecznosé réznych zawoddw pracujacych w jednym miejscu i
dzielgcych sie doswiadczeniem. Pracujg tam miedzy innymi
pisarze, graficy komputerowi, konsultanci, producenci filmowi.
W Hubud pracuje Polka Kasia. A oto jak na swoim blogu Kasia
zacheca, zeby zostac cyfrowym nomada:

“Znalez¢ sobie zajecie, ktore mozna robic zdalnie i zostac
freelancerem. | koniecznie znaleZ¢ sobie klientdw jeszcze bedgc
w swoim kraju. Znalez¢ prace, ktérq mozna wykonywac z
kazdego miejsca na Swiecie, np. https://weworkremotely.com.
Pogadac ze swoim pracodawcq, czy nie zgodzitby sie na prace
zdalng, moze na poczqtek kilka miesiecy w roku (np. od
listopada, kiedy w Polsce szaro, brudno i ciemno). Od 2020
roku ponad 60 procent ludzi na swiecie bedzie pracowato na
odlegfosc. Bo technologie, ktore to utatwiajq juz mamy od
dawna. A pracodawcy, aby zatrzymac najlepszych ludzi, bedg
musieli by¢ elastyczni.”

Polski Ambasador w Indonezji, pan Tadeusz Szumowski
(znany dobrze Polonii Canberry) bardzo angazuje sie w zycie
Polonii na Bali. Na ostatnie Swieta Wielkanocne pan
Ambasador z matzonka zaprosili
Polonie na "Wspdlne Polakéw
Sniadanie Wielkanocne” do lokalu
Roberta Chataczkiewicza. Byty polskie
wyroby wedliniarskie (szynki,
kietbasy, pasztety), zurek, jajka,
ciasta oraz innych wiele smakowitych
specjatéw i pisanki. Swieconka,
poswiecona przez polskiego
misjonarza Ojca J. Kurkiewicza,
przywieziona zostata z Dzakarty. W
$niadaniu wzieto udziat ponad 60
0s6b. Byli to nie tylko Polacy
mieszkajacych na Bali, ale takze
Polacy przebywajacy tu na wczasach,
a takze grupka przybyta z Dzakarty.
Sniadanie przebiegato w bardzo mitej
atmosferze i byto Swietng okazjg do
nawigzania kontaktéw i lepszego
wzajemnego poznania sie
miejscowej Polonii. ®
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KORESPONDENCJA Z WARSZAWY

Iwona Zérawska

Il linia metra otwarta

Mieszkaricy Canberry nie maja metra, ale Polakéw
mieszkajgcych w stolicy Australii moze zainteresowad temat
podziemnej kolejki w Warszawie. Dane techniczne mozna
poznac w Internecie - ja chciatabym Czytelnikom Kroniki
Polonii opisaé swoje wrazenia i zaprezentowac zdjecia w
kolorze, bo kolory na nowych stacjach grajg duzg role. Do
niedawna funkcjonowata tylko I linia w kierunku potudnie-
potnoc, czyli jakby wzdtuz Wisty. 8 marca 2015 roku otwarto Il
linie biegnaca prostopadle do pierwszej — przecina ona rzeke z
kierunku wschdd-zachdd. Na razie taki krzyz to jeszcze nie sieé
(z czego co niektdrzy sobie zartujg), ale od czegos$ trzeba
zaczgc. W koncu nie od razu Krakéw zbudowano...

Nie wiem czy prezydent stolicy, Hanna Gronkiewicz-Waltz,
chciata zrobi¢ kobietom przyjemnos¢ w ich nieco zapomniane
Swieto Kobiet? Mnie zrobita. | to duza. Nie przypuszczatam, ze
dozyje czasu, gdy w robotniczej dzielnicy Wola (gdzie sie
urodzitam) zajda tak duze zmiany, tak szybko zbuduje sie nowe
osiedla mieszkaniowe, apartamentowce, biurowce, hotele,
nawet autostrade (cze$¢ obwodnicy Warszawy, ktéra pozwala
dotrze¢ na lotnisko Okecie w 11 minut), a teraz metro.
Pierwsza od zachodu stacja to Rondo Daszynskiego przy
skrzyzowaniu ulic Towarowej i Kasprzaka, urzgdzona w kolorze
czerwonym. Naprawde podziwiatam j3, z biciem serca
zjezdzatam po raz pierwszy ruchomymi schodami rozgladajac
sie po nowoczesnym wnetrzu petnym szkta i nierdzewnej stali.
Pamietam lata, gdy w tym miejscu i w poblizu smrodzity
zaktady Polfy produkujace lekarstwa, mleczarnia, Zaktady im.
Roézy Luksemburg produkujace lampy, Zaktady Radiowe im.
Kasprzaka produkujgce magnetofony, Gazownia Warszawska
catkiem niedaleko. To byta tak zwana Czerwona Wola,
najbardziej przemystowa dzielnica stolicy. Kiedy 1-go maja szli
robotnicy i orkiestry w kierunku centrum miasta (gdzie byta
masowa zbidrka zanim pochdd przeszedt przed trybung
honorowg pod Patacem Kultury i Nauki) to naprawde byto
czerwono od transparentéw i sztandarow. Chyba do tego
nawigzuje kolorystyka tej stacji, na pamiagtke krwi przelanej w
czasach walki o prawo do $wieta pracy.

Wymienione wyzej zaktady dzi$ juz nie istniejg, ich dawne
budynki zmodernizowano i mieszczg sie w nich teraz gtéwnie
banki. Niektore czesciowo rozebrano i wybudowano np.
Muzeum Powstania Warszawskiego (za czaséw gdy
prezydentem miasta byt Lech Kaczynski). Powstaje kompleks
trzech wiezowcdédw, Warsaw Spire. Jeden z nich bedzie
najwyzszym budynkiem stolicy. Historia dzieje sie na naszych
oczach...

O tym myslatam wsiadajgc do metra. Zastanawiatam sie
tez, co by na te zmiany powiedziat méj dziadek, ktory po I
wojnie Swiatowej odbudowywat stolice, miedzy innymi
pracowat przy budowie Stadionu X-lecia. Dzi$ metro

dowioztoby go do stacji... Stadion Narodowy, urzadzonej w
kolorze zielonym. Dziadek, nawet jak byt juz schorowany, lubit
sie przejecha¢ tramwajem z Woli na Prage, by popatrze¢ na
zmiany jakie zaszty w miescie. Wysiadat na petli na Goctawku,
wypalat papierosa oparty o swa laske, porozgladat sie, z kim$
zagadat i z powrotem w tramwaj. Do domu na Wole wracat
cieszgc oczy widokiem zmieniajacej sie Warszawy. Cieszyto go
to, kochat to miasto, znat. Teraz na pewno by nie poznat... Jak i
ja z trudem poznaje. (W tym momencie chciatabym koniecznie
serdecznie pozdrowi¢ warszawianke, panig Irene Slaska-Bell,
ktéra pisata dla Kroniki Polonii i mieszka w Canberze).

W Il linii metra kursujg pociagi Siemens Inspiro. Siedzac w
tym pociggu widzi sie caty sktad na przestrzat, fajny widok.

W I linii kursujg pociagi rosyjskie z podziatem na wagony.

Po Rondzie Daszynriskiego jest Rondo ONZ urzgdzone w kolorze
szarym, potem jest Swietokrzyska w z6tci. Tu mozna sie
przesigsc do starej nitki metra. Kolejna, fioletowa stacja to
Nowy Swiat - Uniwersytet. Nastepna jest niebieska -
charakterystyczny kolor dla stacji Centrum Nauki Kopernik,
kojarzy sie z niebem. Potem przejazd pod dnem Wisty, mijamy
Stadion Narodowy, o ktérym juz wspomniatam, i pocigg koriczy
bieg na stacji Dworzec Wilenski.

Nowa nitka metra liczy sobie 7 stacji i przejazd catej trasy
trwa 13 minut. Za 4 lata trasa wydtuzy sie o nastepne 6 km. Po
stronie praskiej majg powstac trzy nowe stacje: Szwedzka,
Targowek 1 i Targédwek 2. Wszyscy liczg na to, ze metro
odmieni Prage, dotychczas troche zaniedbang dzielnice, w
ktérej pomatu umiera stynny kiedys$ Bazar Rézyckiego, gdzie
mozna byto kupi¢ np. wtoskie caprony (czyli cieniutkie
ponczochy) albo zjes$é pyzy, gorgce pyzy! Teraz pomalutku
wprowadza sie tam kultura, coraz wiecej artystycznych
przedsiewziec¢ i miejsc. Dojazd metrem jeszcze przyspieszy
zmiany na lepsze, zintegruje dzielnice ze Srédmiesciem, to
pewne.

Od zachodu po Rondzie Daszynskiego, rownolegle do
praskiej inwestycji, bedzie prowadzona budowa 3 dalszych
stacji na Woli: Wolska, Moczydto, Ksiecia Janusza. Do czerwca
tego roku przedtuzono termin stawania do przetargéw, kazda
stacja ma by¢ budowana przez inna firme. Mam nadzieje, ze
opd&znien nie bedzie, a rozwijajgca sie sie¢ metra utatwi zycie
mieszkaricom i turystom coraz liczniej zjezdzajgcym do
Warszawy, rowniez tym z Australii. Zapraszam bo jest co
podziwiac... A z drugiej strony: jak ja dawno nie bytam w
Canberze, a mnie tez ciekawi jak sie zmienia to miasto! =

Stacje nowej linii metra w Warszawie | zdj. I. Z6rawska
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KACIK KRAKUSA

Zebrane przez J. P. Centusia

Piekny gest tramwajarzy krakowskich

Stawny krakowski artysta estradowy
Zbigniew Wodecki prowadzac samochdd, po
raz trzeci w ciggu dwoch lat niechcacy
najechat na Kazimierzu na tramwaj.

- No tak, to Pan Wodecki! — zawotat
przerazony motorniczy na widok kierowcy
samochodu.

- Ze tez od razu nie zauwazytem! Koledzy
ostrzegali mnie przed panem!

Wkrétce potem Zbigniew Wodecki
wystgpit z koncertem w zajezdni
tramwajowej, za$ motorniczowie,
zapamietawszy wyglad zewnetrzny artysty,
prowadzili odtgd swe tramwaje w sposdb
bezpieczny dla jego samochodu, a najczesciej
zjezdzali w boczne uliczki.

Prezydent in blanco

Doskonale znajgcy Krakéw premier rzagdu Il RP, Tadeusz
Mazowiecki, nie czekajgc na wynik gtosowania w Radzie
Miasta, podpisat na poczatku lutego
1990 r. profesorowi medycyny Ryszardowi Gryglewskiemu, akt
nominacyjny na prezydenta miasta Krakowa. Dokument
przywidzt pod Wawel osobiscie szef Urzedu Rady Ministrow,
rownie jak premier, stuprocentowo pewny wynikow
gtosowania. Radni, nieco zdziwieni sposobem traktowania ich
niewyraznej jeszcze woli, wybrali na prezydenta, miazdzaca
przewagg gtoséw, niestusznego kontrkandydata Gryglewskiego
— Jerzego Rosciszewskiego.

Gdy za cztery miesigce doszto do kolejnych wyboréw,
premier, gteboko zasmucony i zaniepokojony stanem swej
wiedzy o Krakowie, wyposazyt juz swego wystannika w kilka
nominacji na nazwiska wszystkich kandydujgcych na urzad
prezydenta.
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Our experience counts.

Bazylika Mariacka Krakow [ zdj. Kaniastif45

Lepiej gdy chodzi niz biega

Pojawienie sie pod swymi
oknami pierwszego samoruchu
(zwanego rowniez samojazdem lub
samobiegiem) ostro skrytykowata
na famach prasy Antonina
Domariska (1853-1917), autorka
"Historii z6ttej cizemki”: “Jak to
fatwo zbaraniec... Wystarczy
odrobine smrodu w nos wciggnag,
postuchac: tur, tur, tur! | wariactwo
gotowe (...) To zdziczenie!
Lekcewazenie dobrych obyczajow!
Jedzie taki, bo ma ochote i ludzi
hatasem neka. Egoista! | po co to sie
fabrykuje? Zeby ludziom zaktéci¢
poobiedni odpoczynek?”

By jeszcze bardziej
usatysfakcjonowac pisarke, wtadze
miasta zobowigzaty nowe pojazdy
do przestrzegania wtasciwych dla
Krakowa predkosci, upowazniajgcych do nazywania ich
“samochodami”. Na wszelki wypadek nie wolno im byto jednak
zapuszczac sie w okolice mieszkania Antoniny Domanskiej.
Czy na widok Krakowa mozna zapomnie¢
jezyka w gebie?

No pewnie ze tak! A dotyka to nie byle kogo, bo i postaci z
pierwszych stron gazet. Laureat literackiej nagrody Nobla
(Grona gniewu, Na wschéd od Edenu czy Tortilla flat),
niedoscigniony arcymistrz stowa John Steinbeck, zapytany w
studenckim klubie Zaczek czy podoba mu sie Krakéw, nie byt w
stanie wypowiedzie¢ najprostszego nawet zdania i, jak
speszony przedszkolak, zdotat tylko wykrztusié:

- Oh, wonderful! &

(Wiekszos¢ tekstédw pochodzi z ksigzek
Mieczystawa Czumy i Leszka Mazana)

Jestem Polkg mieszkajgcg w Canberze i pracujgcg w biurze turystycznym “Travel Associates”
w Manuce. Z ustugami turystycznymi jestem zwigzana od ponad 10 lat.

Zapraszam Panstwa do biura i korzystania z naszych ustug turystycznych.

Organizujemy: e

Wycieczki krajowe i zagraniczne

e Wycieczki tematyczne, pielgrzymkowe, krajoznawcze
e Bilety lotnicze, rejsy, zakwaterowanie, ubezpieczenia
turystyczne i duzo wiecei...
Gwarantuje mitq obstuge w jezyku polskim i angielskim.
Eva Mazur
Senior Travel Consultant | Reis & James Travel Associates

Level 1, 32 Bougainville Street | Manuka ACT 2603 |
Freecall 1800 017 849 | Ph: 02 6208 0155 | Fax: 02 6232 6699 |

Email: eva mazur@iravel-associates.com.au
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